[loKyMeHT NoAnucaH NpoCToil 3NeKTPOHHOM NOANMUCHI0
NHbopmaums o Bnagenbue:

N0 Crmpros CeprfifiepieidpcTBO HAYKH M BICIIEro oOpasoBanus Poccuiickoit ®enepanuu
[lomKHOCTb: BPMO peKTopa

Nara noancarms: 22.09.2023 10RHBOY BO «I'Bepckoit rocyjapCTBEHHBIA YHUBEPCUTET

YHUKanbHbI MPOrpaMMHbIA KIKOY:
69e375c64f7e975d4e8830e7b4fcc2ad1bf35f08

Y1BEpxKaaK0:
PykoBogutens OOIT

« » 20 r.

Pabouas nporpamma AMCHMIUIMHEI (C aHHOTAITUEH )

«IIpakTuKyM 1O TPOPECCHOHATEHON KOMMYHHKAIIMU HA TIEPBOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE)
(aHrmuACKU A3BIK)

Hanpasnenune noaroroBku 45.03.02 «JIuHrBucTHKa»
[Tpodunb moaroTOBKM
«Teopust u MeTOIMKA MPENOAABAHUS HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB U KYJIBTYPY»,

((HCpGBOII " ICPCBOAOBCACHUCH

st ctyaeHToB 3-4 KypcoB OUHOUM OpPMBI 00yUeHUs

Cocrasurens: Makapoes C.A.

TBeps, 2021



I. AuHOTALIMS
1. Heab u 3a1a4u JMCHUNJIMHBI (MOXYJISA)
[{enbro OCBOCHUS TUCHMILUIMHBI (MOYJIS) SIBISETCS:

[{enpro ocBOeHUS IUCHUIIIUHBL «[IpakTUKyM MO npoecCHOHAIbHOW KOMMYHUKAILUU
Ha IEPBOM HMHOCTPAaHHOM SI3bIKE» SIBIISIETCS (HOPMUPOBAHHME BTOPHUUYHOM S3BIKOBOM
JUYHOCTH Ha OCHOBE pa3BUTHUA OOLIECH, JMHTBUCTUYECKOW, MparMaTHYecKOd Hu
MEXKYJIbTYPHON KOMIIETEHIIHI, CIIOCOOCTBYIOIINX, BO B3aUMOJECUCTBUM C JIPYTUMHU
JUCHMIUIMHAMH, (OPMHUPOBAHUIO MTPO(ECCHOHATBHBIX HAaBBIKOB OOyuaroumxcs. s
JOCTHIKEHUS OCTaBIEHHOM 1enu «lIpakTukym» npenmnosgaraet u3y4yeHHe si3bIKOBBIX
XapakTepUCTUK W  HAlUMOHAJIBbHO-KYJIBTYPHOW  CHEUM(PUKU  JIEKCUYECKOTO,
CEMaHTHYECKOT0, TPAMMaTHYECKOr0, ITParMaTUYeCKOro U JUCKYPCUBHOTO ACIEKTOB
YCTHOW/TIUCHbMEHHON pPEYM Ha aHTIUHCKOM SI3bIKE; peaju3alii0 B KOHTEKCTE B
Oyaymieil nmpodeccrnoHalbHON AEATENBHOCTH 3HAHUNA O KyJIbTYPHO-CHEU(PUUYECKON
Cpele H3y4aeMoro HMHOCTPAHHOTO sI3blKa, CHEHU(UKE CPEACTB BepOalbHON U
HeBepOaJbHOW KOMMYHHUKALIMM, BKJIIOYas PEUYEBOM OSTUKET; (OPMUPOBAHUE Y
CTYJIEHTOB HaBBIKOB MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHHKALIUH B €€ S3BIKOBOM, IIPEAMETHON U
NesATEeIbHOCTHOM (hopMax, MpPUHUMAs BO BHHMAaHHUE CTEPEOTHIBI MBIIUICHUS H
NOBEJICHUS B KYJIbTYPE U3y4aeMoro si3blka; (POPMUPOBAHNE TPArMAaTUUYECKUX YMEHUN
CTPOUTH I'PAMMATHYECKU KOPPEKTHBIE M JIEKCMYECKU AaJCKBATHBIE AHIJIOSA3BIYHBIC
BBICKA3bIBAHUSA HCXOASA U3  COLMUAIbHO-KYJIBTYPHBIX U  KOMMYHUKATHUBHO-
(YHKUHMOHATIBHBIX YCIIOBUW OOILIEHHS C YYETOM KYJbTYPHBIX TpPaJuLUN, JTyUIIHX
o0pa3lioB U HOPM pPEYEBOr0 IOBEJCHHUSA, PEYEBOrO0 AITHUKETA HOCUTENEH YyKOU
KYJIBTYpbI; BCTYNIaTh B CBOOOJHOE peUeBOE MOBEICHUE Ha JIFOOYIO aKTyalbHYIO TEMY,
IIOICP/KUBATH €r0 U 3aBEPILIATh.

3agayamMu OCBOEHUS TUCHMIUIMHBI (MOYJIS) SIBJSIFOTCSI:

3amaun Kypca KOHKPETH3UPYIOTCS B TPEOOBAHUAX K KOMMYHHKATHBHBIM YMCHHSAM
TOBOPCHHUS, Ay TMPOBAHUS, YUTEHHUS M IMMChMa BO BCEX BUAAX PEUCBOU JCATCIHLHOCTH,
CBSI3aHHOU C BOCIIPHUATHEM U IMOPOXKICHUEM TUCKYPCa, MHTEPAKIIUEH (THATIOTHIECKOES
oO1IeHne) 1 Meararuei (IepeBo], HHTEPIIPETAIIHS):



- opMHUpOBaHNE KOMMYHUKATHUBHOM KOMIIETEHTHOCTH TIPH S3BIKOBOM, I3CTETUYECKOM,
KYJIbTYPOJOTUYECKOMN WHTEPIPETALINT XYA0KECTBEHHOTO 151 ra3eTHo-
MyOJIMITUCTAYECKOTO  TEKCTa, JIMHTBUCTHYECKOM aHaJIW3€ HAy4yHOro, Hay4dHO-
MOMYJISIPHOTO U JIEJIOBOTO TEKCTA, IOHUMAaHUS HHOSA3bIYHOI'O BBICKA3bIBAHUS,

- CO3/IaHUE CUCTEMBI MPEJCTABICHUN 00 00IMNX 0COOCHHOCTSIX KYJIBTYPhI, B TOM
YHCIIE 1 KOMMYHUKATUBHO-TIOBEICHYECKOM, B CTPAHAX aHTJIMMCKOTO A3bIKA;

- pPa3BUTHUE YMEHUS KOPPEKTHO CTPOUTH pPE€Yb HA AHIVIMMCKOM S3bIKE, YMEHHS
BBIOMpaTh  HYXHYI0O KOMMYHUKAaTUBHYIO CXEMy  MCXOJii M3  KOHKPETHOH
KOMMYHHKAaTUBHOW CHTYyallud M XapakTepa OTHOUIEHHM B COOTBETCTBYIOILIECH
COLIMAJIbHOM Y BO3PACTHOM CPEIE;

- COBEPIICHCTBOBAHUE S3BIKOBON U (DYHKIIMOHAIbHO-CTUIUCTUYECKOM
KOMIIETEHTHOCTH CTYJICHTOB, UX JIMHTBUCTUYECKOTO BKYCA;

- Pa3BUTHE YMEHUS OCYLIECTBIISATh CAMOKOHTPOJIb C TOMOIIBIO YCBOCHHOM KYJIBTYPbI
peYeBOro O0IIeHNS;

- Pa3BUTHE MEKKYJIbTYPHON BOCIIPUMMYMBOCTH U BOCIIMTAHUE HA 3TOM OCHOBE
TOTOBHOCTH K pa3HbIM (hOpMaM MEKTYHAPOJAHBIX KOHTAKTOB U COTPY/IHUUECTBA.

2. MecTo AuCUMILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTeIbHOM MPOTrpaMMbl

Jucuunnmnna «[Ipaktukym 1o npodecCHOHaNbHON KOMMYHHMKAallMd Ha TIEPBOM
MHOCTPAHHOM s3bIKE» OTHOCUTCS K bioky 1. ucuuminn (O0si3aTenibHas 4acTh)
OcBoeHue AUCIUIUIMHBI OCHOBBIBAETCS Ha CPOPMHUPOBAHHBIX paHEe KOMIIETEHLHAX

nuciuiinH biioka 1 «MHOCTpaHHBIN S3bIK», «BBEIECHHE B TECOPUIO MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKaMn», «lIpakTndyeckuil Kypc MEpPBOr0 HMHOCTPAHHOTO S3bIKa», «OCHOBBI
sa3bIKO3HaHus», «Teopetndeckas gonetuka», «Mcropus szeika», «KynbTypa peueBoi

KOMMYHHKALIUN.

3. O0béM aucHUIIIMHBLI: 23 3a4€THBIX CAUHUILI, 828 akaJeMHYECKHX YacoB, B TOM
qyucse:

KOHTAKTHAsl ayIuTOpHasi padora: naboparopublie 3aHsTusi 418 wyacoB, B T.u.
npaKTrdeckas mogarotorka 192 yaca,

camocrositesibHas padora: 302 yaca, B ToM umcie KoHTpoJib 108 yacos.

4. TlnanupyeMble pe3yJbTaTbl O0y4eHUsl 10 [MCUMIIMHE, COOTHECEHHbIe C

IVIAHUPYEMbIMH Pe3yJIbTATAMM 0CBOCHHUS 00Pa30BaTeIbHOM MPOrpaMMbl



4. Ilnanupyemble pe3yJbTaTbl O00y4YeHHMs 1O JMCHUILIMHE, COOTHECEHHbIe ¢

IJIAHUPYEeMbIMU Pe3yJibTaTaAMU OCBOEHHUsI 00pa30BaTeIbHOI MPOrpaMMbl

[Inannpyemsble pe3ysbTaThl OCBOCHUS [Inanupyemble pe3yabTaTel 00yYEHHS 1O
00pa3zoBaTeIHLHON MPOrPaMMBbI TUCTIATUTAHE
(popmMupyemMbie KOMIETEHIINH )

VK-3 VK-3.1

CniocobeH OCYHICCTBIIATE COIUAJIBHOC OHpCI[GJISICT CBOIO pOJIb B COIMAJIbHOM
B3aI/IMOI[CI‘/’ICTBI/I€ " pCAJIN30BbIBATDH BSaHMOﬂCﬁCTBHH 151 KOMaHHHOﬁ pa60Te, HCXOOs1
CBOIO POJIb B KOMAHJIC N3 CTPATCTHUH COTPYAHNYICCTBA TJIA JOCTHOKCHHA
[MOCTABJICHHOM e

VK-3.2

[Ipu peaymzanny CBOEH pOJIA B COLMATBHOM
B3aMMO/ICIICTBUM U KOMAaHHOM paboTe
YUUTBHIBAET OCOOCHHOCTH MOBEICHUS U UHTEPECHI
NPYTUX YYaCTHUKOB

VK-3.3

AHaIM3UPYET BO3MOKHBIE MOCIEACTBUS JIMYHBIX
JICHCTBUI B COLIMAJIbHOM B3aHMMOJICHCTBUH U
KOMaH/THOM paboTe, ¥ CTPOUT IIPOIYKTUBHOE
B3aMMOJICHCTBHUE C YYETOM 3TOTO

YK-3.4

OcymiecTisieT 0OMeH HHPOpPMaIIUE, 3HAHUSIMA
1 OTIBITOM C YWICHAMH KOMaH/IbI;, OIICHUBACT UJICH
NMPYTUX YWICHOB KOMAH/IBI IS TOCTHKEHUS
[MOCTABJICHHOM 1IEJIN

VK-3.5

CoOmrojaeT HOpMBI M YCTAHOBJICHHBIE TIpaBUJIa
KOMaHTHOW pabOTbl; HECET TUYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a PE3YJIbTAT

OIIK-3 OI1K-3.1

CriocobeH mopoxaaTh ¥ MOHUMATh  |OmnpenenseT 0COOCHHOCTH OQUITHATTEHON U
YCTHBIE U TUCbMEHHBIE TEKCTHI Ha HeopuImrambsHOM chep 0OIeHUs
M3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE

MIPUMEHHUTEIIBHO K OCHOBHBIM OI1K-3.2

(yHKITMOHATBHBIM CTUJISIM B [TonnmaeT OCHOBHBIE HIEH U O0IIIee COJIepKaHue




oduIanbHON 1 HeOPHUITUATHEHOM CJIO’KHBIX TEKCTOB Ha aOCTPaKTHBIC U

cdepax oOIIeHus; KOHKPETHBIC TEMbI, YCTHBIC U TTCHEMECHHBIC
coo0IIeHHS B OQUIMATEHON 1 HEOPHUIINATEHON
cdhepax oOIIeHus

OIIK-3.3

[ IpuMeHsieT OCHOBHBIE (DYHKIIMOHAJIbHBIE CTHIIN
M3y4aeMOro MHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
COOTBETCTBYIOIIIME PEUCBBIC CPECTBA U
KOMMYHUKATUBHBIC TAKTUKU B YCTHOM U
IMUCbMEHHOM OOIICHUH

OIIK-3.4

OCyIIECTBIISIET TUCBMEHHYIO U YCTHYIO
KOMMYHUKAIUIO HA ©3y4aeéMOM HHOCTPAHHOM
SI3bIKE B PA3HBIX (DYHKIIMOHAIBHBIX CTUIIAX

OIlK-4 OI1K-4.2

CriocoOeH OCyIeCTBISTh [lepenaét nHdopmaIuio B yCTHON U MUCbMEHHOH
MEXBA3BIKOBOE U MEXKKYJIBTYPHOE (bopme B paMKax MEKbS3bIKOBOTO U
B3aUMOJICHCTBHUE B YCTHOU U MEXKYJIbTYPHOI'O B3aUMOJCHCTBUS

MUCbMEHHOMN (hopMax Kak B OOIIEH, Tak
u npodeccuonanbHoM chepax oomernsOI1K-4.3

[IpeomoneBaeT BAUSAHUE CTEPEOTUTIOB TIPU
OCYIIECTBICHIH MEXKYJIBTYPHOTO IAJIora B
o0miel 1 mpodeccCHoHANTBHOM cepax, mpu
QHAJIM3€ M COTIOCTABIICHUU UCTOPUICCKUX
(baKTOB U TUTEPATYPHBIX HCTOYHUKOB
[Pa3JIMUHBIX S3bIKOBBIX KYJIBTYD

5. ®opma NMPoOMeKYTOYHOI ATTeCTAMM H CeMeCTP MPOXO0:KIAeHHsI: 3a4€T B 5 cemecTpe,

IK3aMeH B 6 u 7 cemecTpax.

Jnsg Tekymiero, MpOMEXYTOYHOIO M MUTOTOBOTO OLICHUBAHUS IPUMEHSETCS
OaJIbHO-pEUTUHIOBasi cucTeMa KOHTpouis. [Ipu 6anbHO-pEHTUHTOBOM cUCTEME OLIEHKA
CKJIQJIBIBACTCSI W3 OLEHKH, MOJYYCHHOM Ha 3aueTe WM DJK3aMEHE, a TAaKXKe Ha
OCHOBaHUHU OOIIMX OaJJIOB 3a BBIMOJHEHUE TEKYIIUX WM KOHTPOJBHBIX 3aJaHUN TIO
Moayto Kypca. OHa mpemycMaTpuBaeT cucteMy OOoHycoB W ImTpadoB. BoHych
HA3HAYAIOTCS 3a  BBINOJHEHUE JOMNOJHUTEIbHBIX 33JaHUd WM 3aJaHuid
MOBBIIMICEHHOTO YPOBHS CJIOKHOCTH, INTpadbl 3a HapyIIEHHWE CPOKOB Clayu u
TpeOOBaHUM K O(POPMIICHUIO KOHTPOJBHBIX 3a1aHuil. Kaxaplii MOAyJb OIlEHUBAETCS
no mkane B 100 6ammoB. J{ns momydenust 3adera/sk3aMeHa Heooxoaumo Haopath 60
OaJLIIoB.



6. SI3bIK mpenogaBaHUs aHTJIUHACKUMA.

II. Copep:kaHue AUCHMILUIMHBI, CTPYKTYPHMPOBAaHHOE MO TemMaM (pa3xenam) ¢

YKazaHue€eM OTBCIACHHOI0O Ha HHUX KOJIHUYIECTBA AKAJACMHUHYCCKHX 4YaCcoB U BH/A0B

Y4eOHbIX 3aHATHH

PabGouas yueOHass mporpamma

Bcero KonraktHas padora (uac.) CamMoCTOSTEIbHAS
paboTa, B TOM
HaumenoBanue uucie Konrpoib
(9ac.) |Jlabopato|KoHTpoib
pHBIE CaMOCTOATEIIbHOM
pas3aenoB paboTBl  [paGoTh
U TeM
5 cemectp (8 3ET) 288 170 118

1. AHATUTHYECKOE UTEHHUE

1. Introduction Beenenue B
muctumiuHy. CTpykTypa
XyI0KeCTBEHHOTO TekcTa. OCHOBHBIE
TEPMHHBI U MOHATHs. Kinie

2. Close reading: reading skills in the
critical analysis of a text. Suggested
clichés for text interpretation. Ananus
OTPBIBKOB XYIOXKCCTBCHHBIX TCKCTOB C
HUCITOJB30BAHUEM KIIUIIIC U
TCPMUHOJIOTUH.




3. Close Reading Checklist [Tonsitue
CTHJIMCTUKH TekcTa. OCHOBHBIE
CTUIIUCTUYCCKUE IIPUEMBIL.
OGT:SICHGHI/IG MEXaHU3MOB ﬂCﬁCTBHH
CTHJIMCTUYCCKHU3 IIPUCMOB Ha
MIpUMEPE OTPHIBKOB XY0KESCTBEHHBIX
TEKCTOB.

Example of Close Reading

Practice assignment #1 (text by K.
Mansfield).

4 General aspects of text
interpretation. Mode of presentation.
Characters and character drawing
Point of view Practice assignment #2
(find Russian equivalents). Practice
assignment #3 (Review questions and
tasks on introductory issues of
interpretation).

5 The essentials of stylistics. Practice
assignment #4 (Revision ex.) Practice
assignment #5 (Supplementary
Review Exercises on imagery and
figures of speech).

6 Ananu3 orpeiBKa 3 Tekcta THE
LIGHT THAT FAILED by Rudyard
Kipling.

7. Ananu3 otpsiBka u3 Tekcta ENVOI
by W. S. Maugham

8. AHanM3 OTpBHIBKA U3 TEKCTa
DANDELION WINE by Ray
Bradbury

9. Ananu3 oTpbIBKa U3 TekcTa “My
family and other animals”

2. [IpakTuka ycTHON M MHCbMEHHOM
peun. PedepupoBanue.

BBenenue B pedepaTUBHBIH 11epeBOT
TekcTa. OCHOBHBIE KJIMIIE U (POPMYIIBI.
Crpykrypa undopmanuu. IpuHnumnsl
oTbopa MaTepuaia

Tema 1: “O6pazoBanue”. Beenenue
TEMATUYECKOU JIEKCUKHU. UTeHne u
MepecKas cTaTed Ha aHTJIUKUCKOM
s3bike. PedepaTuBHbIN IepeBo]
CTaTel C pyCCKOro Ha aHTJIMUCKUN
A3BIK.

Tewma 2: “CyeBepus U OKKYJIBTU3M .
BBeneHme TeMaTHYECKO JIEKCUKH.
UreHue u nepeckas crarei Ha
aHTJIUICKOM si3bIke. PedepaTuBHbIif
IIEPEBOJ] CTATEH C PYCCKOTO Ha
AHTIINHACKUH S3BIK.




Tema 3: “Pa3Biedyenus u BBIXOI B
ceeT’. “Mona” Benenune
TEMaTHYECKOH JIEKCUKH. UTeHne n
MepecKa3 CTaTel Ha aHIJIUKUCKOM
s3bIke. PedepaTuBHBIN nIEpeBO
CTaTel C pyCCKOro Ha aHTJIMUCKUN
SI3BIK.

Tema 4: “KuHO 1 KHHOUHIYCTpUS .
BBeneHne TeMaTuueCcKOM JIEKCUKH.
Utenue u nepeckas crareit Ha
aHIJIMICKOM si3bIKe. PedepaTuBHBIiA
IIEPEBOJ CTATEN C PYCCKOTO Ha
AHTJIMUACKUU S3BIK.

Htoro

3. JlomalHee 4yTeHUe

Urenue mo riaaBam, 00CyKJICHHE,
KOHTPOJIb JIEKCUKH, KOHTPOJIb IEPEBOIA
pacckazos F. S. Fitzgerald “Diamond as
big as the Ritz”

3akimounTenbHas KOHPEPEHIHS 1O
KHUTE

4. Anrnuiickas TpaMMaTHKa B
KoMMYHHUKaIu. Mopdonorus

Tema 1: Aptukis u
CYLIECTBUTENIBbHOE. MHOKECTBEHHOE
YUCJIO CYLIECTBUTEIIbHBIX.
[IpuTskaTenpHbli  maxex UMEH
CYLIECTBUTEIbHBIX.

JInuHbIe U NPUTSIKATEIbHbBIE
MecTtonMeHus. Mms npunararensHoe.
Hapeuune. Ctenenu cpaBHEHMUSI.

Tema 2: Aptuknu. Ynorpebienue
apTUKJIEH ¢ HapULAaTeIbHBIMU
CYILIECTBUTEIIbHBIMU. Y TIOTpeOICHIE
apTUKJIEeH ¢ IMEHaMH COOCTBEHHBIMH.
VYnotpebnenue apTukieil ¢
reorpagpuuecKuMH Ha3BaHUSIMHU.
CuHrakcuueckue QyHKIUU
CYIIECTBUTENBHBIX U yIIOTpeOIeHne
aptukiieil. OcoOble ciydan
yIoTpeOIeHHsI ApTUKIICH




Tema 3: Henuunblie opMel riaroa.
®opwmbl nHpUHUTHBA. THOUHUTHB C
u 0e3 yacTursl “to”

Ynorpebienue nHOUHUTHBA B €TO
OCHOBHBIX (DYHKIMSX: MOAJIEKAILIEE,
JIOTIOJIHEHUE. YTIoTpeOieHne
MH(GUHUTHBA B €70 OCHOBHBIX
(GYHKIHUSAX: 4aCTh CKa3yeMoro,
IpeauKaThB. YToTpebiieHue
WH(OUHUTHBA B €70 OCHOBHBIX
GyHKUHUAX: onpeeIeHHe.
Ynorpebienue nHOUHUTHABA B €TO
OCHOBHBIX (DYHKIMSAX:
00CTOATENBCTBO. THITBI
00CTOSITETILCTB.

Tewma 4: HbUHUTUBHBIC
koHctpykuuu: The Objective with the
Infinitive Construction.
NuduauTHBHBIE KOHCTPYKIMU: The
Subjective with the Infinitive
Construction. UHpuHUTHBHBIE
koHcTpykuuu: The For-to- Infinitive
construction.

Ynorpebienue nHOUHATHBHBIX
KOHCTPYKIHUH B IPEJIOKCHUSIX.

5. AHTTIMACKUHN A3BIK IEJIOBOTO
0o0LIeHUS

Unit 1 "The History of the Company"

Unit 2 "3M — an American Star in
Europe" (“Managers, Executives and
Directors”, “Company Structures”)

Unit 3 "Colgate Company"
(“Businesspeople and Entrepreneurs”,
“Leaders and Leadership™)

Unit 4 "The Mo Do Group Company "
(“Business Correspondence™)

Unit 5 "Looks: Appearance Counts
With Many" (“Recruitment”)

Unit 6 "Appointing the New
Advertising Manager"

3auér

HToro 3a cemectp 288 170 118
6 cemectp (8 3ET) 288 128 54 106

1. AHaTUTHYECKOE UTEHHUE

Htoro

2. IlpakTuka yCTHOM U MUCbMEHHOM
peun. PedepupoBanue

Hroro

3. JlomaliiHee 4yTeHue

Hroro




4. AHrniickasi rpaMMaTHKa B
KoMMYHUKaIu. Mopdonorus

Hroro

5. AHITIMHUCKUH A3BIK B IEJTOBOM
00IIEeHNHT

Htoro

6. IIpakTuka nepeBoja TeKCcTa

Htoro

IK3aMeH

Hroro 3a cemecTp

288

128

54 106

7 cemectp (7 3ET)

252

120

54 78

1. AHanuTHYECKOE UTEHUE

Htoro

2. [IpakTuka NUCbMEHHOW U YCTHOM
peun, peepupoBaHue

HUroro

3. AHTIIMIACKUNA SI3BIK B AEIIOBOM
00LIeHUHT

HUroro

4. IlpakTuueckuii nepeBot

Hroro

5. JlomarnHee yreHue

Hroro

6. AHriuiickas rpaMMaTHKa B
KOoMMYHUKauu. CHHTaKcucC.

Hroro

IK3aMeH

Hroro 3a cemecTp

252

120

54 78

Bcero

828

418

108 302

I11. O6pa3oBare/ibHbIE TEXHOJIOTHH

VY4yebHas nmporpamma —
HaNMEHOBaHME Pa3ZeIOB U TEM
(6 cmpozom coomeemcmeuu ¢
pasoenom || PI1]])

Bun 3anartus

OO0pazoBarenpHbIE TEXHOJIOTHH

Tewma 1: “Obpa3zoBanue”

KCP u Ilp

Hepoebze mMexHoJlocuu,
ﬂuCKyCCUOHHble mexHoJlocuu,
Texuonozcuu paseumu
KPpUMu4eCKo20 MblUUJIEeHUA,
Hp0€KWZHCI}Z mexHojlocuA

Tema 2: “CyeBepus u
OKKYJIBTU3M

KCP u IIp

HZpOGble mexHoJjiocuu,
ﬂuCKyCCUOHHble mexHoJjiocuu,
Texnonocuu paseumu
KPUMUYECKO2O0 MbIULIEHUAL,
Hp0€Kn’ZHCl}Z mexHoJlocus




Tema 3: “Passneuenus u BeixoaKCP u Ip Heposvle mexnonocuu,

B /[uckyccuonnvle mexnoniocuu,
ceer”. "Mona™ Beenenue Texnonoeuu pazsumus
KpUmu4ecko20 MululleHUsl,

[ Ipoexmnas mexnono2ust

Tema 4: “Kuno u KCP u IIp Heposvle mexnonocuu,
2"
KHHOUHILyCTPUA /[uckyccuonnvle mexnonocuu,
Texnonocuu pazeumus

KPpUmMu4eCKoco MblUlJIEHUAL,
HpO@KmHa}Z mMexXHOoJIocUA

B  mpomecce  OoCBOEHMS ~— JUCHMIUIMHBI — HCIOJNB3YIOTCA  CIEAYIOIIHE

o0Opa3zoBaTeIbHbIE TEXHOJIOTUH, CITIOCOOBI U METOIbI (POPMUPOBAHUS KOMIIETECHIIHI:

PoneBass urpa, MHTEpaKTHUBHBICE TPEHUHTH, pPETJIaMEHTHPOBAHHAS/HEPETIaMEHTH-
pOBaHHAsl JUCKYCCHUS, aKTHUBHU3AIMS TBOPUYECKON JEATEIbHOCTH, brainstorm-meTon,
METOJ, MaJbIX TpyNIl, YHOPaXXHEHUS Ha M[POTHO3UPOBAHHE W AHTULMIALUIO,
JUHTBOCTUJIMCTUYECKUN aHaNM3 TeKcTa, pedepupoBaHUE TEKCTa, MOATOTOBKA
MUCbMEHHBIX TBOPYECKUX M aHATUTUYECKUX PabOT, paboTa ¢ ayTeHTUYHBIMU BUJIE€0-
U ayauomaTepuaiaMu, IPOEKTHAsI TEXHOJIOTHS, NOAroToBKa npeseHtaunii B POWER
POINT. Peanuzarust KOMIIETEHTHOCTHOTO ITOIX0/1a TIPEIyCMaTPUBACT UCIIOJIb30BAHUE
B y4eOHOM TPOLIECCEe MHTEPAKTUBHON MOEIIA 00YUYEHUSI HHOS3BIYHOMY OOIIEHUIO:
JIMCKYCCHU C OMOPOM Ha TEKCT, JIMHTBO-CTHJINCTUYECKUN aHAJIN3 TEKCTA, POJIEBBIE U
JIeJIOBBIE UTPHI, paboTa ¢ UHTepHeT-pecypcaMu, 00CYyKIeHHE NPOOIEMbI B MaJIbIX
rpyIIax, MOHOIPOEKTHI U IPE3CHTALIMU C IIUPOKUM HCIIOJIb30BAaHUEM COBPEMEHHBIX
KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHUH U CPEACTB TEIEKOMMYHUKAIINMH, TECTUPOBAHUE,
MUCBMEHHBIE pa0O0ThI, MyJIbTUMeNUHAs TnHradoHHas gadbopatopusi NetClassPro;
BUpTYyalibHasi oOpa3oBaTenbHas cpena «Moodley, LMS, Teams.



[IpaKTUKYMBI.

IV. (DOHII OLECHOYHBIX CPEACTB AJId IMPOBECACHUA HpOMe)I(yTOqHOﬁ arTrecranmmmu

00y4aoIuXCcs Mo JUCHUIJINHE (MM MOTYJIIO)

TunoBble KOHTPOJIbHBIE 3aIaHUA VISl IPOBEPKU C(POPMHUPOBAHHOCTH
kovmneTeHun YK-3 (CriocoOeH oCyIIeCTBIIATh COIMATLHOE B3aMMOJICHCTBHE H
peaTM30BBIBATH CBOIO POJIb B KOMAH/IE)

Jran popmupoBaHus
KOMIICTEHIIUH, B
KOTOPOM YYaCTBYeT

TunoBbie KOHTPOJILHbIE
3a/1aHUA I OLIEHKHU
3HAHM, YMEHHI, HABLIKOB

IToka3zareau u
KPUTEPHH OLlCHUBAHUS
KOMIIETEHIIUH, IIKAaJIa

KyJBTYPHOTO OOIIEHHUS,

HaBbIKAMU aJIallTalluu
CBOUX PEYEBBIX
MTOCTYIIKOB K
KOHKPETHOMY

coaJIbHO-
KOMMYHUKATHUBHOMY

KOHTEKCTY.

the following topics:

1. How old Moscow is. Where
and how it started.

2. What money is in circulation
in this country.

Arrange micro-dialogues on
the following topics:

1. What the most popular
papers in Moscow are.

2. What the most popular
museums in Moscow are.

3. The traffic in the capital.

AUCUMILIIMHA (2-3 npumepa) OLICHUBAHUSA
Baangers 1. He Bnaneer.
dbopmyamu Arrange micro-dialogues on 2 Bnanenue popmynamu

0o0IlIEHUS HE

aBTOMATHU3HUPOBAHO.
3. Bimaneet oCHOBHEIMH
bopmynamu
KYJbTYPHOTO OOIIICHUS B

paMKax U3y4eHHOTO
Mmatepuaina. /Jlomyckaer

MHOTI'OYHCJICHHBIC

OIMOKH TIPH aJanTaluu
U3YYEHHBIX (HOpPMYIT K
KOHTEKCTaM OOIIEHUS.
4. Bnaneer hopmynamu
KYJBTYPHOTO OOIIICHHUS,
HaBBIKAMHM a1l Tallin
CBOMX PEYEBBIX




MOCTYIKOB K
KOHKPETHOMY
COLIMAJIbHO-
KOMMYHHKaTUBHOMY
KOHTEKCTY. Jlomyckaer
OTJEJIbHBIE OUTNOKH MPU
BBIOOpE (popMyTT U
CPEICTB OOIICHUS TIPH
paciMpeHNH KOHTEKCTa.
5. Bnaneer ¢popmynamu
KyJIbTYPHOTO OOIIEHUS,
HaBbIKAMU aJlafTal[luu
CBOMX PEUEBBIX
HOCTYIIKOB K

KOHKPETHOMY
COIMAJIbHO-
KOMMYHUKAaTUBHOMY
KOHTEKCTY.
YMeTh 1. He ymeer.
OPUEHTUPOBATHLCS B Role-Playing: A group of |2. He ymeer ajekBaTHO
KOHTEKCTax guides  suggests possible| TOHUMATH PEYEBBIC
MEXKYJIETYPHOI'O sightseein? routes about| MTOCTYIIKH H3-3a
oOlIeHus1, aJIeKBAaTHO London  (Moscow) 1o their HEJI0CTATOYHOU
office director. Each  one
IIOHUMAThb PEYEBBIE speaks in favour of his/her OpUEHTAIlUU B
ITOCTYIIKHU suggestion trying to  convince| KOHTEKCTax
co0eCeTHUKOB, both the direct and the guides | MEXKYJIBTYPHOTO

aJanTUPOBATh K HUM
CBOU pEYEBbIC

JICHCTBUS.

that the route is the best. In the

end choose the most]
appropriate route

oOI1IeHHS B paMKax
W3YYEHHOTO MaTepuaia.

3. B nenom
OPUECHTHUPYETCS B
3aJJaHHBIX KOHTEKCTaX
MEXKYIBTYPHOTO
oOlLIEHus B paMKax
WU3YYECHHOTO MaTepHaa.
Jonyckaer
MHOT'OYHCJICHHEIC
OIIIMOKH 1 HETOYHOCTH.
4. Ymeer
OpHEHTHUPOBATHLCS B
KOHTEKCTax
MEXKYJIBTYPHOTO
00ILIeH s, aIEKBATHO




Make up a presentation on the
Topic:” Art is long, life is
short”.

Arrange a talk  between

Russian and English students
on their national traditions,

customs and habits.

MMOHUMAET PEUEBhIC
MOCTYIIKH
CO0ECCOHNKOB,
aIanTHPyeT K HUM CBOU
pEUEeBBIC NCHCTBUS.
MoskeT TomycKaTh

OTJECIIbHEIC OIINOKH U
HEBEPHBII BBIOOD
PEYEBBIX CPEICTB MPHU
BBIXO/IE 32 PAMKH
M3YYEHHOTO MaTepuara.
5 Ymeer
OPUEHTUPOBATHCS B
KOHTEKCTax
MEXKYJIbTYPHOT'O
O0IIIeHHNs, aJICKBAaTHO
MMOHUMATh PEUCBBIC
MOCTYTIKH
co0€CeTHUKOB, JIETKO
aJanTUPYyeT K HUM CBOHM
pedeBbIe JEeHCTBUS Jaxe
IIPU Pa3BUTUHU

KOMMYHUKAaTUBHOTO
KOHTEKCTA 3a IpeaeiaMu
M3YYECHHBIX.

3HaTh 3aKOHOMEPHOCTH 1. He 3Haer.

UCIIOJIB30BAHUA B Extend the statements. Begin|2. 3HaeT OTIEIbLHBIC

JTAHHOM KYJIbTYpE your sentences with “It’s time | 3aKOHOMEPHOCTHU

S3BIKOBBIX CPEACTB IIPU

B3aUMOJICCTBUU
MeXIy CyObeKTaMu
COLMOKYJIBTYPHOU
JNEATEIBHOCTH -
WHVMBUIAMH,
rpymnamu,
OpraHU3alUsIMU U T.II. C
LEJIBIO TIEPENAYU TN
oOMeHa nH(pOpMaIUeH,
dbopmupoBaHUS
KYJbTYPHBIX,
COIIMAJIbHBIX CBS3EH, B
YCJIOBHSIX COBMECTHOU
KU3HEICSATETbHOCTH

you (he, etc.)” + a verb in the
Past Subjunctive

HCIIOJIB30BaHUs B

JTAaHHOM KYJIbTYype
A3bIKOBBIX CPEICTB MIPHU
B3aUMOJECHUCTBUU MEXKITY
cyObeKTaMHu
COLMOKYJIbTYPHOU
JIESITETIbHOCTH.
MHorouucieHHble
OIIUOKU B OTPEICIICHUN
0COOEHHOCTEM
KOMMYHUKAIIUU
MPENATCTBYIOT

b exTuBHOMY
HCIIOJIb30BAHUIO SI3bIKA B
CUTYaIUsAX




JOJIEH, HAKOIUUIEHUS U
TPaHCIISIIUA
COLIMAJILHOTO U
KYJIbTYPHOTO OITbITa B
MEXKYJIbTYPHOU
CUTYaIlUU.

Write a dictation. Check the
spelling using a dictionary.
Translate the sentences into

English.

Wright a report. Say what you
know about the Russian
Parliament, i.e. two chambers:
The Duma and the Council of
Federation.

MEXKKYJIbTYPHOIO
B3aMOJICHICTBUU.

3. 3HaeT HEeKOTOphIe
HauoOoJiee
pacupoCTpaHECHHbBIE
3aKOHOMEPHOCTH
HCIIOJIL30BaHUS B
JAHHOM KYJbTYype
SI3BIKOBBIX CPEACTB MPH
B3aUMOJICCTBUU MEXIY
cyOBeKkTamMu
COLIMOKYJIbTYPHOM
JIEATEIILHOCTH.
Jomyckaer
MHOT'OYHCJICHHBIE
OILITMOKHU BCJIEICTBUE HE
MIOJTHOTO 3HAHMS MPABUIT
SI3BIKOBOM




KOMMYHUKAIUU B
TAaHHOU KYJIBTYpe

4. 3HaeT OCHOBHEIC
BaKOHOMEPHOCTH
FICITOJIb30BaHMS
SI3LIKOBBIX CPEICTB B
MaHHOM KYJIBTYpE,
[TPUHITAITHI
KOMMYHHKATUBHOTO
B3aUMOIEHUCTBHS, HO
MOTYCKAaeT OTICIbHBIC
HETOYHOCTH U OIINOKHU
[pY UHTEPIPETALNN U
COCTaBJIEHUHU TEKCTOB.

5. 3Haer
3BaKOHOMEPHOCTH
ICIIOJIb30BaHMUS B
TAaHHOM KYJIbTYpe
SI3IKOBBIX CPEACTB MPH
B3aMMOJICUCTBUH MEXKTY
CyOBbeKTaMu
COLMOKYJIBTYPHOMN
NESATSIABHOCTU C 1ICJIbIO
[iepeayv uiau oomMeHa
HMHpOpMaLIUEeH,
(hopmupoBanus
KYJIbTYPHBIX,
COLIMAJILHBIX CBSI3CH, B
YCIIOBUSIX COBMECTHOM
PKU3HEICATCIIbHOCTH
IMIOJIeH, HAKOIJICHUS U
TPAHCIALINT
COLMAJIbHOIO U
KyJIBTYPHOTO OIbITa B
MEKKYIbTYPHOU
CUTYyaluH.

TunoBble KOHTPOJIbLHBIE 3aJaHNS 1)1 IPOBEPKH C)OPMUPOBAHHOCTH
komnereHun OITK-3 (CnocoOeH mopokaaTh ¥ TOHUMATh YCTHBIC U ITHCbMEHHbBIE
TEKCThl HA U3y4a€MOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE IPUMEHUTEIBHO K OCHOBHBIM
(YHKIMOHATBHBIM CTUJISIM B OUIIHATIBHON U HeoDUITHAIbHOM chepax OOmCHHS )



Jdtan GpopMHUpPOBAHUSA
KOMIIETEeHI[UH, B
KOTOPOM Y4acTBYeT

Tumnosbie KOHTPOJIbHBbIE
3aJlaHus J1JI OLEHKH
3HAHUH, YMEHHH, HABBIKOB

IToxka3zarenu u
KPUTEPUM OLEHUBAHMSI
KOMIIeTEeHIUH, IKaJIa

JAUCHMILINHA (2-3 npumepa) OlICHMBAHHUSA
Anamus orpeiska u3 tekcta THE | 1. He Bnaneer.
LIGHT THAT FAILED by 2. Bnageer
Baagern — Rudyard Kipling OrpaHUYEHHBIM HAOOPOM

MCTOJaMHU U IIpucMaMu
aHaJIn3a U IMMOCTPOCHUA
PCUN-TCKCTA B
CUTyalluAX
KOMMYHHKAIIUH.

Aunanus OTPbIBKA U3 TCKCTA
ENVOI by W. S. Maugham

Ananuz OTpPBIBKA U3 TCKCTA

DANDELION WINE by Ray
Bradbury

AHanu3 oTpbIBKa U3 TekcTa “My
family and other animals™

MIPUEMOB aHAIHM3a U
MTOCTPOEHUS PEeUH-
TEKCTa, 3aTPYIHACTCS
[10JIb30BaThCI UMH B
CUTYyaIUIX
KOMMYHUKAITHH. .

3. Bnageet HEKOTOpPBIMH
HauboJiee
pacrpocTpaHEeHHBIMU
croco0amMu IIOHUMaHHUs 1
MTOCTPOCHUS PEUH-
TEKCTa, yMECTHO
UCITOJIB3YET UX B
KOMMYHHUKATHBHBIX
CUTYaIHsIX.

4, BiageeT 10CTaTOYHBIM
Ha0OpPOM METOJIOB H
MIPUEMOB IOHUMAaHUS U
o(OpMIICHUS PEUHU.
Jlonmyckaet
HE3HAYNTELHBIE
OLIMOKH B CUTYyalUsX
HEOOXOIMMOCTH
aJICKBaTHOTO BBIOOPA
SI3LIKOBBIX CPEJICTB B
KOMMYHHUKATHUBHBIX
KOHTEKCTaX.

5. Baageer meTomamMu u
nprueMamMu

aHaJn3a M TIOCTPOSHUS




PEUN-TEKCTA B CUTyallUAX

KOMMYHUKAaIUH.

Make up a presentation on the| 1. He ymeer.

Topic:” Art is long, life is| 2. Ilons3yercs
YMerb short”. OrpaHUYEHHBIM
HCIIOJIb30BaTh Arrange a talk  between| KOJIUYECTBOM A3BIKOBBIX
OCHOBHBIE Russian and English students| SIBJICHUI B
on their national traditions,

dboHeTHuecKue, customs and habits. KOMMYHUKAaTHUBHBIX
JIEKCUYECKHUE, KOHTEKCTax. Jlomyckaet
rpaMMaTUYeCKue, 3HAYUTEIILHOE
CJIOBOOOpAa30BaTEIIbHbBIE KOJINYECTBO
SIBJICHUS U (hOHEeTHUYECKUX,
3aKOHOMEPHOCTH JIEKCUYECKUX,
(GYyHKIIMOHUPOBAHUS rpaMMaTUYECKHUX,
A3y4aeMoro CTHJIMCTUYECKUX
MHOCTPAHHOTO SA3bIKa B OImHOOK.
KOMMYHHUKATUBHBIX 3. B 0OCHOBHOM yMeeT
KOHTEKCTax. HCII0JIb30BaTh OCHOBHBIE

3aKOHOMEPHOCTH
(YHKITMOHUPOBAHUS
SI3bIKA B PEUH.
Nwmeromuecs ommoOKu He
HCKaXXaI0T CMBICIT PEUH.
4. YMeeT noyIb30BaThCs
HCIIOJIb30BaTh
OCHOBHBIMU
(hOHETUUECKUMHU,
JIEKCUICCKUMH,
rpaMMaTHYECKUMU,
CIIOBOOOpPa30BaTEILHBIMU
SIBJICHHSIMH H
3aKOHOMEPHOCTSIMHU
(GyHKIIMOHUPOBAHUS
M3y4aeMoro
WHOCTPAHHOTO S3bIKA B
KOMMYHHUKATHBHBIX
curyanusx. Jlomyckaer
OT/ICIIbHBIC OITUOKH.

5. CBobOoaHO
OpUEHTHUPYETCS B
CHUCTEMHBIX SI3bIKOBBIX
SIBJICHUSX, JIETKO
aTanTHPYET UX K
KOMMYHUKATHBHOMY
KOHTEKCTY.




3HaTh
3aKOHOMEPHOCTHU
(YHKIMOHUPOBAHUSA U
CTPOEHHUS N3y4aeMOro
A3bIKa HA BCEX YPOBHSIX

1. Choose the stylistic advice
which is used in the following
sentence:
“... it is the truth. Truth is
implacable. But the nature and
meaning of this truth is not ...”
A. parallelism
B. chiasmus
C. anadiplosis
D. framing
2. Choose the stylistic advice
which is used in the following
sentence:
“She was standing on it, a
brilliant figure on the salt-gray
shingle, with the ochre of the cliff
and the green plants behind her
A. detachment
B. syntactic tautology
C. parenthesis
D. antiphrasis

3. Choose the stylistic advice
which is used in the following
sentence:
“... None of the books I had read
explained this sinister-fascinating,
this Circe-like quality of Greece;
the quality that makes it unique

A. allusion

B. catachresis

C. antonomasia

1. He 3Haer.

2. ®parMeHTapHO 3HAET
OCHOBBI CTPOEHUS
U3y4aeMoro si3bIKa.

3. 3HaeT OCHOBHBIE CHC-
TEMHBIE YEPThI
(hOHETHIECKUX,
JICKCUYECKHX,
rpaMMaTHYECKuX,
CJIOBOOOPAa30BaTEIbHBIX
SIBJICHUU U 3aKO-
HOMEPHOCTEHN
(YHKITMOHUPOBAHUS
U3y-4aeMOro
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

4. 3HaeT cUCTEMO-
obpasyroniue GpoHeTH-
YECKUE, JTCKCUUIECKUE,
rpaMMaTHYECKHUE, CJI0-
BOOOpA30BATEIIbHBIC SIB-
JICHUS U
3aKOHOMEPHOCTH
(YHKIMOHUPOBAHUS
U3y-9aeMOT0
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa,
JIOTTYCKAeT OT-/IeJIbHbBIE
OIUOKH B OTIPE/ICIICHUN
ero (yHK-IUOHAJIbHBIX
Pa3HO-BUAHOCTEM.

D. allegory 5. 3HaeT 3aKOHOMEPHO-
CTU (DYHKIIMOHUPOBAHUS
Y CTPOCHUS U3y4YaeMOTO
sI3bIKa HAa BCEX YPOBHSIX.
3. TunoBbie KOHTPOJILHbIE 3alaHuA il b NMPOBEPKH YPOBHHA

cpopmupoBannocTu komnereHuuu OIIK-3 (Croco6eH mopoxaaTh U MOHUMATh

YCTHBIC 1 IIMCbMCHHBIC TCKCThI HAd U3YyHdCMOM MHOCTPAHHOM A3bIKC IPUMCHUTCIIBHO K

OCHOBHBIM (DYHKIIMOHAJILHBIM CTHJISIM B O(DUIIHAIBHON U HEOPUITHAIBHON chepax

OOIIIeHN)

Jtan gopMupoBaHUS

Tunosblie KOHTPOJIBHBIC

Iloka3ateau u




KOMIIeTeHIIUH, B
KOTOPOM YYaCTBYeT
AMCHUILINHA

3aJaHuA 1J4 ONCHKH

3HAHU, YMEHHUH, HABBIKOB

(2-3 npumepa)

KpUTEPUHU OLleHMBAHUS
KOMIIETEHIIUH, IIIKAJIA
OlleHUBAHUSA

Baangers

criocooamu
KOHTEKCTHOI'O

BapbUpPOBaHUs (HOPMBI
U CO/IepPIKaHUs

BBICKA3bIBaAHUA

Work

in pairs. Discuss

with your fellow-student

the system
comprehensive
in  England. Use

information of the

of

schooling

the
Unit

four and on the Internet.

Write questions about text
A, using the words

phrases from Ex.

and
11.

Prepare to discuss the text.

1. He Bnaneer.
2. He uwyBcTBYyeT cebst

JIOCTATOYHO CBOOOIHO B

BBICKA3bIBAHUSAX,
BBIXO/IAIIMX 32 IIPEJIEIIbI
KOHTEKCTOB OOBIJICHHOU
JKA3HU U Pa3rOBOPHOU
peun.

3. B nenom Biageer
CIIoco0aMHu BBICKA3aThCs
B Pa3JIMYHBIX JKaHpaX,
JIOITyCKAaeT JIEKCUKO-
CTHJIMCTHYCCKHUE
HETOYHOCTH,
MIPUBO/ISIIINAC K
MIPOTUBOPEUYHIO MEXK]TY
dhopmMoii u coepKaHrEM
BBICKA3bIBAHUS.

4 B niesioM BiajaeceT
criocodbaMu
KOHTEKCTHOTI'O
BapbUpOBaHus (HOpPMbI U
COJICp)KaHMS
BBICKa3bIBAHUS,
JIOITYCKAET OTISIbHBIC
KaHPOBO-
CTHJIMCTHYCCKHE
OIMOKH B MpoIecce
TOBOPEHUSI.

5 Bmageer cnocobamu
KOHTEKCTHOTI'O
BapbUpOBaHUs (HOPMBI U
COJIep)KaHMS
BBICKA3bIBAHUS, HE
JIOTTYCKaeT KaHPOBO-
CTHJIMCTHYECKUX
OIITHOOK.

YMmeTh
IPaMOTHO H

3 PEKTUBHO CTPOUTH

Make presentation on the
topic “The Best Film of

the Year” in class.

Group discussion.
your own view on

Give
the

1. He ymeer.
2. 3aTpyaHsieTcs B

mpoiiecce
BBICKA3bIBAaHUS, B PEUU

HUMECTCA 3HAUYUTCIBHOC




BBICKA3bIBAHUC B
COOTBCTCTBHH C
IMPUHOUIIOM €TO0

YMECTHOCTH U

CBOEBPEMEHHOCTH,

MIPUBOJIUTH B
COOTBETCTBHE (hOpMY
BBICKA3BbIBAHUS C €TI0
3a7a4ei.

problems below and speak
against  your opponent: 1.

The role of cinema in our
life. 2. Is the ability to

perform an inborn gift or

Is it an acquired skill?
Learn to be a teacher:

Prepare a talk on one of

the following topics, adapt

it to the needs of

secondary school  pupils:
a) my favourite literary|

character; b) a person I'd
like to take after; c) my
own character.

KOJIMYECTBO
IrPaMMAaTHYECKUX
OIIIHOOK, IIJIOXO

aJanTUPYET JICKCUKY K

KOHTEKCTY

BBICKa3bIBaHUS.
3. B peun nomyckaet
MHOTOYHCJICHHBIC

OIIMOKH U HETOYHOCTH

JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKOTO

XapakTepa.

4. Ymeer rpaMmoTHO
CTPOUTH BBICKA3bIBAHHUE,
YMECTHO HCIIOJIB3YET
JIEKCUKY B
KOMMYHUKATUBHOM
KOHTEKCTE, JOIyCKasl
OT/ICJIbHBIC
HE3HAYUTEIbHbIC
OIMOKHU, HE
MPEMATCTBYIOLINE
MTOHUMAHHUIO.

5 Ymeer rpaMOTHO U
3 PEKTUBHO CTPOUTH
BBICKA3bIBaHUE B
COOTBETCTBHH C
MPUHLIUIIOM €T0
YMECTHOCTH U
CBOEBPEMEHHOCTH,
MIPUBOJIUTH B
COOTBETCTBHUE (hOpMY
BBICKA3bIBaHUS C €T0
3ajmadeid. Jlocturaer
1[eJT1 KOMMYHUKAIIUH.

3HATH

oO1mue
3aKOHOMEPHOCTH
(bYHKIIMOHUPOBAHUS
JTUCKYPCHBHBIX peue-
SI3BIKOBBIX SUHUII.

Practice your classroom
English. Prepare a short test on
the vocabulary of Unit six.

Play the part of the teacher and
give the test in class, check it

and comment on each work.

1. He 3Haer.
2. 3HaeT OTaEIbHbBIC

HaunoOoJee o01me

3aKOHOMEPHOCTH

3. 3HaeT OCHOBHBIC, U
UMeEET MIPEICTABICHHUE 00
001X
3aKOHOMEPHOCTSIX
GyHKIIMOHUPOBAHUS




PEUC-A3BIKOBBIX CANMHUII.

4. 3naet obmue
3aKOHOMEPHOCTH
(YHKITMOHUPOBAHUS
JTUCKYpPCUBHBIX peue-
S3BIKOBBIX €TUHUII,
JOMyCKaeT OTAeNbHbIC
HEe3HAUUTENbHbIC
OLIMOKH B CUTYAIHIX
KOMMYHHKAIHH.

5. 3HaeT Kak o0I1ue
3aKOHOMEPHOCTH
(bYHKITMOHUPOBAHUS
JTUCKYPCUBHBIX peUe-
SI3BIKOBEIX CAUHHII, TaK U
poOJIeMbl, CBSI3aHHBIC C
TPaKTOBKOU OTAEITBbHBIX
KOHKPETHBIX CITy4acB.

4. TunoBble KOHTPOJIbHBbIE 32/IaHUS /ISl IPOBEPKH C(POPMHPOBAHHOCTH
komnerenuu OIIK-3 (CriocoOeH mopoxaaTh U MOHUMATh YCTHBIC M TMChMEHHBIC
TEKCThI Ha U3Y4a€MOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE€ TPUMEHUTEIBHO K OCHOBHBIM
(YHKIIMOHATBHBIM CTUJISIM B OUIIHATIBHON 1 HEODUITHATEHOM cepax oOmeHHS )

Jtan popmMupoBaHus
KOMIIeTEHIIUH, B
KOTOPOM YYaCTBYeT

TunoBble KOHTPOJILHbIE
3a1aHUA 1JIA OLIEHKHU
3HAHM, YMEHH, HABHIKOB

IToxka3zareau u
KPUTEPHH OLICHUBAHUS
KOMIIETEHIIUH, IIKAaJIa

BBICKA3LIBAHUS Ha
coJiepKaTeIIbHBIC U
CMBICJIOBBIE (hparMEHTEI
C LIEJIBIO €T0
[IOHUMAaHUSI, HaBbIKAMU
obopmIICHUS
COOCTBEHHOT'O
BBICKA3bIBAHUS,
001a/1aF0IIIETO

when choosing the winner: 1. Do
Englishmen bring coal to
Newcastle? 2. Do Englishmen go
up or down to get to Edinburgh?
3. What is Liverpool famous for?
And so on.

AUCUMILIIMHA (2-3 npumepa) OLlCHMBAHUS
Quiz “Across the British Isles”. 1. He Bnageer.
Answer the following questions. | 2. BaageeT oTaenbHbIMU
Baajnerh In this case it is resourcefulness MEXAHHUCTHYECKH
and sense of humour that count
HaBBIKAMU YJICHEHUS MIPUMEHSIEMbIMU

HaBBIKAMH YJICHEHUS
BBICKA3bIBAHUS, HE
pa3aciseT CMBICT U
coJiepKaHHe
BBICKa3bIBaHusA. B
COOCTBEHHOM
BBICKA3bIBAHUU
HCITOJIB3YET JIUIITh
(dhopMaIbHBIE PIEMEHTHI




BHYTPEHHEU JIOTUKOW U
SICHBIM
HENPOTUBOPEUYNBBIM
COZIEp/KaHUEM.

BHYTPEHHEH JIOTUKH, YTO
BEJICT K HESCHOCTSIM B
W3JI0KEHUH COJICPKAHUS.
3. Biiageet HaBbIKaMuU
YJICHCHUS BBICKA3bIBAaHUS
Ha Cojiep>KaTeNIbHbIC U
CMBICJIOBBIE (hparMeHTHI.
AJIEKBaTHO NMOHUMAET
qy>KO€ BBICKA3bIBAHHUE.
WNHorna npenedbperaet
JIOTUKOM IIPU
oopMIICHIN
COJIep)KaHMS
BBICKa3bIBaHUS, KOTOPOE
B II€JIOM Tlepe/iaeT
COJIepKaHue..

4. BraneeT HaBbIKAMH
YICHCHUS BBICKA3bIBAHUS
Ha Ccojiep>KaTeNIbHbIC U
CMBICJIOBBIE (hparMeHTHI.
AJIGKBaTHO IMMOHUMAECT
9y’>K0€ BBICKa3bIBaHUE,
0(OpMIISIET CBOIO PEYb,
SICHO M TIOCJICIOBATEIHLHO
r3jaras MbICIIH.
Jomyckaer penkue
OTKJIOHEHUS OT TEMBI
BBICKA3bIBaHUS.

5. Biageer HaBbIKamu
YJICHCHUS BBICKA3bIBAHUS
Ha Ccojiep>KaTeNIbHbIC,
KOMIIO3UIIHOHHBIC U
CMBICJIOBBIC (hparMeHTHI.
AJNIEKBAaTHO MMOHUMAET
Yy’>K0€ BBICKa3bIBaHUE,
0(OPMIISIFOT CBOIO PEUb
SICHO, JIOTHYHO U
HEITPOTHBOPEUYUBO C
TOYKH 3PCHUS
COJICp>KaHMS ¥ CMBICIIA.

YMmernb
HNuTtepnipeTupoBaTth

CEMAHTUYECKYIO

Creative task. Make
presentation and give your

views on the following
topics: “Educationin

Britain”/”Education in the

1. He ymeer.
2. YMeeT BbIAEIATH
OTJICTbHBIC CTPYKTYPHBIE

YaCTH BBICKa3bIBAHMUSI.
ITonp3yeTcs roToBbIM




UH(pOpPMAIIHIO, BBISBIISS
CMBICTIBI
BBICKA3bIBAHUSI.
YTOYHATH
UH(GOPMAIIUIO C TOYKU
3pEHUs €€ CMBICIIA.
OpueHTHpOoBaThCA B
CUCTEME 3HAUCHUS
CJIOBAa OTHOCUTEJILHO
COJIEp’KaHusl U CMbICIIA
BBICKA3bIBaHUSI.

USA”, “English as a
Global Language”
(pekoMeH1aluu no

BBIIIOJIHEHUIKO 3aJJaHUsS CM

IIPUIIOKEHUE K pasacic

V).

Write questions about text
A, using the words and
phrases from Ex. 11.

Prepare to discuss the text.

Quiz “Across the British Isles”.
Answer the following
questions. In this case it is
resourcefulness and sense of
humour that count when
choosing the winner: 1. Do
Englishmen bring coal to
Newecastle? 2. Do Englishmen
go up or down to get to
Edinburgh? 3.  What s
Liverpool famous for? And so
on.

IIOHUMAaHHEM,
CTEPEOTUITHO MBICIUT
pU HEOOXOUMOCTH
MHTEPIPETALINH.

3. YMmeer
UHTEPIPETUPOBATH
YacTh CEMaHTHYECKOMU
uH(pOpMaIK, BBISBIISS
OT/CIIBHBIC CMBICIIBI
BhICKa3bIBaHUs. He
BCETa BUIUT
HEO0OXOIUMOCTD B
yTOYHEHUHU WH(OOpMAIuu
JUJISI CAMOCTOSTEIIBHOTO
BBIXOJIa K CMBICITY
BbICKA3bIBaHUS.
OpueHtnpyercs B
CHCTEME 3HAUYCHUS
CJIOBa, HE BCeTAa
aJICKBaTHO TOJIb3YETCS
JICKCUKOM B KOHTEKCTE,
3aJaHHOM TEMOM
BBICKA3bIBAHUS.

4. Ymeer
UHTEPIPETUPOBATH
CEMaHTHUYECKYIO
UHGOPMAITUIO, BBISBIIASA
OTAEIbHBIE CMBICIIBI
BBICKA3LIBAHMSL.
CnocobeH yTOUHUTh
UH(OPMAIIHIO C LEJIBIO
ITOHMMAaHHS CMBIC]IA.
XOpomo OpUEHTUPYETCA
B CHCTEME 3HAYEHUS
CJI0Ba, aJICKBaTHO
TIOJIb3yETCS JIEKCHUKOU B
KOHTEKCTE, 3aJJaHHOM
TEMOM BBICKA3bIBAHMS.
5. Ymeer
UHTEPIIPETUPOBATH
CEMAaHTUYECKYIO
uH(OpMAaIIHIO, BBISBIISIS
CMBICJIBI BBICKQ3bIBAHHS.
YTouHITh HHGOPMAITHIO
C TOYKH 3pEHHUS €€




CMBICIIA.
OpueHTHpOBaTHCS B
cucTeMe 3HaueHUs CJI0Ba
OTHOCHUTEIHHO
COoZIepKaHUs U CMbICTIa
BBICKa3bIBaHUSI.
YcmaTpuBath B TEKCTE-
pEYUu CMBICIIBI, JaHHBIE
HESIBHO.

3HaTh
CocTaB equHHII SI3bIKA

U peud,
3aKOHOMEPHOCTHU UX
(GyHKIIMOHUPOBAHUS

Write a short story to illustrate the

proverb “A friend in need is a
friend indeed”. Use Essential

Vocabulary of the lesson. Retell

your story in class.

1. He 3Haer.
2. 3HaeT orpaHUYEeHHBIN

Ha60p CAHMHUII A3bIKA,
HCIIOJIB3YCT UX B PCYHU B

paHeC N3YUCHHBIX
CTCPCOTUITHBIX
KOHTCKCTax.

3. 3HaeT DIIEMEHTHI
CHUCTEMEI SI3BIKA.
HckimoyaeT HEKOTOpPbIE
13 HUX M3 COCTaBa peyH,
YTO HE MPEMATCTBYET €€
MMOHUMAaHUIO, HO
OTPaHUYMBAET KOHTEKCT
BBICKA3bIBAHUSL.

4. B 11e710M 3HaET COCTaB
€JIMHUI] PEYH U SA3bIKA.
OrpaHu4eHHO
MOJIb3YETCS HEKOTOPHIMU
W3 HUX UTO 3aTPyAHSIET
odopmIICHUE B pEUYU U
MMOHWMAaHUE CIOKHBIX
COJICP)KAHUM U CMBICJIOB.

5. 3HaeT cocTaB € qUHUIL
SI3bIKA U PEUH,
3aKOHOMEPHOCTH HUX
(YHKITMOHUPOBAHUSA ,
CBOOOJIHO UCTIOJIb3YET
ero B peun. CiocobeH
ONpeaMEYNBATh U
MOHUMATh CJIOXKHBIC U
pa3zHOOOpa3HbIC HIOAHCHI
COJEpKaHUU U
CMBICJIOB..




S. TunoBbIe KOHTPOJbLHBIE 3aJaHHUA AJIsl IPOBEPKH CPOPMUPOBAHHOCTH
komnerenuu OIIK-3 (CrocoOeH mopoxaaTh U MOHUMATh YCTHBIC M MTMCbMEHHBIE
TEKCTHI HA U3y4a€MOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE IIPUMEHUTEIBHO K OCHOBHBIM
(YHKIIMOHATIBHBIM CTHIIIM B O(HUIIHAIBHON M HeO(PHUIIHAIbHOM cepax oOmeHus)

Jran popmupoBaHus
KOMIIeTEeHI[UH, B
KOTOPOM YYaCTBYeT

Tumnosbie KOHTPOJIbHBIEC
3aJaHus J1JIS OLEHKH
3HAHUI, YMEHU I, HABBIKOB

IToxka3zarenu u
KPUTEPUH OLICHUBAHMS
KOMIIETEHIIUH, IIKAaJIa

HaBbIKaMH U HABBIKAMU

IMACBMEHHOM PEYM B
Pa3JIMYHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX
KaHpax.

Select a reproduction of a
portrait painting and discuss it.

AMCHHUILINHA (2-3 mpumepa) OLlCHUBAHUSA
Get your fellow-student to give| 1. He Bianeer.
you information about his/her| 2. Bnangeet
Baagers — favourite museum. Try to get| hparMeHTapHBIM
as many details as you can.
pa3roOBOPHBIMU HabOpPOM CpeJICTB

KOMMYHUKAaIIUH,

HEJOCTATOYHBIM IS
HE3aTPyIHEHHOIO
oOLIEHUs B paMKax
U3y4aeMOro MaTepuaia.
3. Bmaneet
OrpaHU4YEeHHBIM HA0OPOM
CTaHAApPTHBIX (ppa3 s
BBIPAKEHHSI CBOETO
MHEHUS, OTPAaHUYEH B
MOJIHOLEHHOM
BBIPAKEHUH MBICIIH.

4. Brnaneet HaBbIKAMU
YCTHOW Y TUCHbMEHHOU
peYH B pa3IMYHbIX
KOMMYHHKATHBHBIX
KaHpax, JOMYCKaeT
OTJICJIbHBIE OITMOKHU TIPH
BBIOOpE CPEJICTB
KOMMYHUKAIIHH,
XapaKTEpHbIX (HE
XapaKTEPHbIX ) TS
ONpEETICHHBIX )KAaHPOB
BBICKA3bIBaHUSI.

5. Bnapeet tezaypycom
BBICOKOT'O KayecTBa,
MO3BOJISIOIIUM
ycMaTpHUBaTh
pENeBaHTHYIO
MH(}OpMAIHUIO B TEKCTE,
CTPOHUTH COOCTBEHHBIN




TEKCT B COOTBETCTBUU C
KOMMYHUKATUBHON
3aJa4eu, ¢ BBICOKOM
CTEIIEHbIO TOYHOCTH

IIPOTHO3UPOBATH
pe3ynbTat
KOMMYHHUKaIAH.
Read the following text. Find| 1. He ymeer.
in it arguments for including|2. YMeeT BbICKa3bIBATHCS
YMeTh popular arts in the art|B Ipeaenax
IIPOTHO3UPOBATH curriculum and against it.| orpaHMYEeHHOTO HAOOpa
Copy them out into two
KOMMYHHUKaTHUBHbBIE columns (I — “for”, II —|OBITOBBIX TEM U
INOCTYIIKM 1 PCIICHUS, “against”). KOMMYHHKAaTHUBHBIX

IIPUBOJUTD €IMHHULIBI
CUCTEMBI SA3bIKA B
COOTBETCTBUE
COAEPKAHUIO PEYEBOU
CUTYyalUH,
ITPOU3BOJIUTH
aJIeKBaTHBIN 0TOOp
CPEACTB U1
NOCTHKEHUS LIeJIeH
BBICKa3bIBAHUS.

cutyanuii. OT6op
CPEIICTB ISt
JOCTHKEHUSI 1IeTIen
BBICKA3bIBaHUS
3aTpyJAHEH U OTPaHUYEH
c1abbIM Oarakom.
3. YMmeer
BBICKA3bIBAaHUE
npejaenax OTHOCUTEIBHO
IIMPOKOro Habopa TeM U
KOMMYHUKATHUBHBIX
CUTYyaIUH.

B peun nmeercs
CYILIECTBEHHOE
KOJIMYECTBO JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUX
OImMOOK, MHOTHE H3
KOTOPBIX MPEMATCTBYIOT
MMOHUMAaHHUIO.
NudopmaTuBHOCTH
BBICKA3bIBAHUS
OrpaHUYeHA.

4. YMmeer CTpoUTh peub
Ha OCHOBE
CYLIECTBEHHOU
uH(popmanuu B
IITUPOKOM Habope
CUTYaINi OOIICHHS,
OJTHAKO TEePUOTHYCCKH
3aTpyaHICTCS
MIPUBOJINTH B

CTPOUTH

B




COOTBETCTBHUE €IUHUIIBI
CUCTEMBI SI3bIKA
COJIEP/KaHMIO PEYEBOMN
cutyamnuu. OT6op
CPEACTB it
JIOCTHXKEHUS LIEen
BBICKA3bIBaHUS HE BCEr/la
aJIcKBaTEH.

5. YMeeT BoIICIATH
CYIIIECTBCHHYO
nHpopMaruio u
MIPOTHO3UPOBATH CBOU
KOMMYHHUKAaTHUBHBIE
MMOCTYIKH M PEIICHHUS.
Ob6ecneunBaet
YCHEITHOCTh MOTYICHUS
MMOTEHIIMATIBHOTO
pe3yibTara
KOMMYHHUKAITUH.
MIPUBOJIUTH B
COOTBETCTBHEC CIMHUIILI
CHCTEMBI SI3bIKA
COJIEP’KaHMIO PEYEBOMN
CUTYaIINH, TPOU3BOIUTH
aZIcKBaTHBIN 0TOOD
CPEACTB IS
JOCTHXKCHHUS 1Ieaei
BBICKA3bIBAHUS.

3HaTh

COCTaB JIEKCUYECKHUX
CPEACTB SA3BIKA U €T0
HOPMAaTUBHOU
rpaMMAaTHKH,
3aKOHOMEPHOCTEN
(byHKIIMOHUPOBAHUS
SI3bIKOBBIX €UHUIIL B
pe)XKUMax yCTHOU U
MMHUCbMEHHOM peYH,
MIPUHIIUIIOB
OpraHu3aluu
IMACBMEHHOI'0, YCTHOI'O
MOHOJIOTHYECKOTO U

Make up and act out in front of
the class suitable dialogues
using the speech patterns.

Make up and practice a short
situation  using the word

combinations and phrases.

1. He 3naer.

2. Cnabo 3HaeT JEKCUKY,
HOPMAaTHBHYIO
rpamMMmartuky. [lone3yercs
OrpaHU4YEeHHBIM HA0OPOM
JIEKCUYECKUX CPEJICTB
MIAPOKOW CEMAHTHUKH U
0JTHOOOPa3HBIMU
CHHTaKCUYECKUMU
CTpyKTypamu. He
CIOCOOEH BBLIIEIUTD
CYILIECTBEHHYIO
uH(pOpMaIHIo.

3. B ocHOBHOM 3HaeT
COCTaB JICKCUYECKUX
CPEJICTB SI3bIKA U €TO




JUAJIOTNYCCKOI'O
BBICKA3bIBaAHHA.

HOPMAaTHUBHOU
rpammatuku. CTpemMuTcs
K IOHUMaHUIO
CYIIECTBEHHOU
uHpopmaruu. Beipakaer
CBOM MBICIIU B IIpeIeax
OTPAaHUYECHHOTO 3HAHMS
JIEKCUKH U BIaICHUS
HEJIOCTaTOYHO
pa3zHOOOpa3HbIM
HabopoM
CUHTaKCHYECKHX
CTPYKTYP.

4. 3Haet cocTaB
JIEKCUYECKUX CPEJICTB
A3BIKA U €T0
HOPMaTUBHOU
rpamMaTtuku. [lonnmaer
3aKOHOMEPHOCTH
(GyHKIIMOHUPOBAHUS
A3bIKOBBIX €IUHULL B
peXuMax yCTHOU U
MMICbMEHHOU PEYM.
CB00OOJHO BBIpaXKaeT
CBOM MBICII B PEXUMax
MMCBMEHHOI'0, YCTHOIO
MOHOJIOTHYECKOIO U
JIMAJIOTUYECKOTO
BbICKa3bIBaHUSI.
Jomyckaer
HE3HAUYUTEbHBIE
OLLIMOKU MPU CMEHE
KOHTEKCTa peyH.

5. 3Haer cocTas
JIEKCHUYECKHUX CPEJICTB
A3BIKA U €T0
HOPMAaTUBHOU
rpaMmMaTtuku. Ilonnmaer
3aKOHOMEPHOCTH
GyHKIIMOHUPOBAHUS
S3bIKOBBIX €IUHUIL B
pEeXUMaxX yCTHOM U
MMHUCbMEHHOM peYH, UX
B3aUMOCBSI3b C




NPUHIUTIAMU
OpraHu3aluu
MHUCbMEHHOIO, YCTHOTO
MOHOJIOTHYECKOTO B
JINAJIOTHYECKOTr0
BBICKA3bIBaHUSL.
CB000OTHO BBIpaKaeT
CBOU MBICITH TIPH CMEHE
KOHTEKCTa peyu, He
JOTyCKast OITHNOOK.

6. TunoBbie KOHTPOJIbHBbIE 32IaHUS /ISl IPOBEPKH C(POPMHPOBAHHOCTH
komnerenuu OIIK-3 (CriocoOeH mopoxaaTh U MOHUMATh YCTHBIC M MTMChMEHHBIC
TEKCThl HA U3y4a€MOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE IPUMEHUTEIBHO K OCHOBHBIM
(YHKIIMOHATBHBIM CTUJISIM B OUIIHATIBHON 1 HEODUITHATEHOM cepax oOmeHHS )

Jtan popMupoOBaHUS
KOMIIETEeHIIUM, B
KOTOPOM Y4acCTBYeT

Tumosbie KOHTPOJIbHBIE
3aIaHUA 1JI OLEHKH
3HAHUH, YMEHHH, HABBIKOB

IToxka3zarenu n
KPUTEPUU OLlCHUBAHUS
KOMIIETEeHIIUH, HIKAJIa

TaKTHUK IS OOIIIEHUS B
TEMAaTHYCCKUX IOJIIX B
Pa3TUYHBIX KaHPAX
(YCTHOM ¥ MMCbMEHHOM
dbopMax, B )kaHpax -
Oecenpl, CTAThH,
MACHbMa, TIPE3CHTAIINH,
acce, JEKIUH U JIp.).

organization?

What kinds of books and films
would be most suitable? What
topics for talks might be pf
interest to the members of the
club?

ANCHUIIINHA (2-3 mpumepa) OLICHUBAHUS
Baaners 1. He Bnaneer.
HabOpPOM pEeUEeBBIX How appealing do you think these | 2. BiageeT y3xkum
CPEIACTB U ideas would be, and how practical | HAOOpOM pedeBBIX
KOMMYHUKAaTUBHBIX are they in terms of cost and CpEICTB, B pe3yJbTare

Yyero UMeeT ciaaboe
peACTaBICHUE O
BO3MOKHOCTSIX
IIPUMCHEHHS Pa3HBIX
TaKTHK OOILICHUS.

3. Ilpumensier
HEKOTOPHIE 3ayYCHHBIC
TaKTHKHU TIPA OOIICHUH B
npeaenax
OTPaHUYCHHOTO
KOJIMYECTBA TEM, B
OCHOBHOM B
Pa3TOBOPHOM KaHPE.




Imagine you have decided to
start an English Club in your
neighbourhood for people who
want to get together socially and
also practice their English. The
following suggestions have been
made for attractions the club
could offer:

- English language newspapers
and magazines

- Screenings of English
language films

- Talks by local experts and
visiting speakers

- Library of English books and

videos

4. IlpuMeHseT TaKTUKHU
OOIIIeHH S, XapaKTEePHBIC
JUJISL pa3IMIHBIX JKaHPOB,
HanboJsiee YBEPEHHO
YyBCTBYET ce0,
00111asICh B HEUTPAJIbHOM
CTHJIC HA YPOBHE
HOPMAaTHBHOTO
JUTEPATyPHOTO S3BIKA.
5. BnageeT moJjHbBIM
HabOpPOM PErucTpPOB
00IIeHNs, aIcKBaTHO
pearupyeT Ha pedb
coOeceTHNKA U
COOTBETCTBEHHO CTPOUT
CBOIO Ha BCEX YPOBHSIX,
OT CJIOBA JI0
BBICKA3bIBAHMS.

YMmerhb

KOPPEKTHO BRIOMPATH
CTHJIb U CIIOCOO
OOIIIeHMS B
COOTBETCTBYIOIIIEM I10JIC

KOMMYHUKAIIHH;
MPaBUJIHHO BHIOUPATH
S3bIKOBBIE CPEJICTBA B
COOTBETCTBHH C

perucTpom oOIIeHHUS,

OTI03HABATh U
KBTU(PUITUPOBATH
SI3BIKOBBIC €IMHUIIBI
pa3HBIX PETUCTPOB B
TEeKCTe/pedn

You have agreed to help
organize a project for children.
The aim is to make them more

aware of the adverse effects of
road traffic on the quality of

life in the community.

Think of practical activities the

children could undertake to
two

gather information about
of the following topics:

-- why and how people move
around in the local area

-- noise pollution

-- dangers for children playing
in the street

-- reduced social contact

1. He ymeer.

2. CTMIMCTUYECKH BEPHO
oO1maercs B
OTPAaHUYEHHOM
KOJIMYECTBE 3HAKOMBIX,

qame — ConraJIbHO-

OBITOBBIX CHUTYAaIIHiA.
3. YMeeT nepexiovarses

MEXKTY perucTpamuy
00IIEeHNS B
OTpaHUYCHHOM

KOJMYECTBE CUTYAaIlHH,
OCHOBHOE 00IIIeHNE

CBOOUTCS K HEUTpaJbHO
OKpAILICHHOMW PEYH.

4. Ymeet o0OmiaThbCs, HE
JoImycKasi TpyobIx
CTHJINCTUYECKUX U
KOMMYHHUKATHBHBIX
omubok. KoppektHo
BBIOHMPAET CIIOCO0
oOmenus. Ono3Haer




Speak on:

1. Your intentions as to your
teaching career.

2. What you are going to do
to become a highly-
qualified specialist.

€JIMHUIIBI PA3HBIX
PETUCTPOB B TEKCTE,
MPaBUJILHO UCTIOJIB3YET
UX B p€UH, JOITyCKas
HE3HAYUTEILHBIC
HETOYHOCTH.

5. YMeeT KOppEeKTHO
BBIOMpATh CTUJIb U
croco6 oo1ieHus B
COOTBETCTBYIOIIEM T10JI€
KOMMYHHKAIUH;
OBICTPO U MPABUIBHO
IPOU3BOAUTH OTOOD
SI3BIKOBBIX CPEJICTB B
COOTBETCTBHUH C
3aJIaHHBIM PETUCTPOM
OOIIIEHHNS, OTI03HABATH U
KBTU(PUIUPOBATH
SI3BIKOBBIC €TMHUIIBI
Pa3HbIX PETUCTPOB B
Tekcte/peun. Jlerko
MEPEKITIOUACTCS MEXTY
pETUCTPaMH PEYH.




3HAThH

0 COCTaBE€ SI3BIKOBBIX
[IOJICHCTEM, IIOJIHOM
HaboOpe PEeTUcCTPoOB,
OTIPEIEIISIEMBIX
rapamMeTpaMH CHTYalluu
OOILIEHHUSI, TUITaX
POJIEBBIX OTHOLIEHHU,
Pa3HOBHUIHOCTSIX
KOMMYHHKATHBHBIX
aKTOB, XapaKTepe
OKCTPATMHTBUCTHYCCKOM
CUTYaIIHH.

1. What stylistic device is based
on a specific kind of metonymic
relationship, which may be
considered as quantitative?

A. metonymy

B. synecdoche

C. syllepsis D.

paradox

2. In the vocabulary of the
English language there is a
considerable layer of words of
foreign origin which have not
entirely been assimilated into the
English language and they bear
the appearance of borrowing.
They are called:

A. dialectal words

B. barbarisms

C. archaic words

D. borrowed words

1. He 3Haer.

2. Umeet
IPEICTaBJICHUE O
CYILIECTBOBAHUH PA3HBIX
pPEruCcTpOB OOLIEHUS, HO
HE MIOHUMAET Ba)KHOCTH
COXPAHEHHUS PETUCTPa
BBICKA3bIBaHUS U
IpUYMH ero cMeHsl. He
ONO3HAET PEJIEBAHTHBIE
IUIS CUTYalllu CPEJICTBA
o0111eHUS.

3. Ono3HaeT OCHOBHBIE
PETUCTPHI B paMKax
U3y4EeHHOT0 MaTepuara,
KOMMYHHUKATHBHbIE
OIIMOKY CBSI3aHBI C
OTCYTCTBHEM
aJICKBATHOCTH TIPU
BBIOOPE SI3BIKOBBIX
CpeAcCTB, OETHOCTHIO
BOKaOyJIsipa,
OTPaHMYEHHOCTHIO B
NPUMEHEHUU PEAKUX U
CJIOKHBIX
CUHTAKCHUYCCKUX




1. Choose the stylistic advice
which is used in the
following sentence:

“... it is the truth. Truth is
implacable. But the nature and
meaning of this truth is not ...”

A. parallelism
B. chiasmus
C. anadiplosis
D. framing

2. Choose the stylistic advice
which is used in the
following sentence:

“She was standing on it, a
brilliant figure on the salt-gray
shingle, with the ochre of the cliff
and the green plants behind her

2

A. detachment

B. syntactic tautology
C. parenthesis

D. antiphrasis

CTPYKTYp Y IIPUBEICHUU
UX B COOTBETCTBUE C
PErucTpOM OOIIEHUS.

4. 3HaeT cocTaB
SI3BIKOBBIX TTOJICUCTEM,
OITO3HAET OCHOBHOM
Ha0Op PErucTpoB B
CUTYyaIlU OOIICHUS.
MoxeT qomycKaTh
HE3HAYUTEIbHbIC
HETOYHOCTH B
IPUMEHEHUHU U
WHTEPIIPETAIUN Pa3HBIX
pPETUCTPOB.

5. 3Haer cocTaB
SI3BIKOBBIX TTOJICUCTEM,
OTI03HAET BECh HA0OP
PETUCTPOB,
OTIpeIeIISIEMBIX
napaMeTpaMH CUTYyaIruu
OOIIIEHHS, THITaX
POJEBBIX OTHOILICHUH,
Pa3HOBUIHOCTSIX
KOMMYHHUKATHBHBIX
aKTOB, XapakKTepe
SKCTPATMHTBUCTUYECKON
CUTYaIUHU.

7. TunoBbie KOHTPOJIbHbIE 3aJaHUS /ISl IPOBEPKH CHOPMHPOBAHHOCTH
komnereHun OITK-3 (CriocoOeH mopoxaaTh U MIOHUMATh YCTHBIC M MHCbMCHHBIC
TEKCThl HA U3y4a€MOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE IPUMEHHUTEILHO K OCHOBHBIM
(YHKIIMOHATBHBIM CTHJISIM B OHUIIMATIBHON 1 HeoDUITHATIbHOM chepax OOICHHS )

Jdran (popMHpPOBaAHUSA
KOMIIeTEeHI[UH, B
KOTOPOM Y4YaCTBYeT
AUCIHUNJIMHA

Tunosbie KOHTPOJIbHBIE

3aJJaHuA OJId OICHKH

3HAHUH, YMEHHH, HABBIKOB

(2-3 npumepa)

IToxka3ateu u
KpUTEPUN OLlEHUBAHUS
KOMIIETEHIIUH, IIKaJIa
OllCHUBaHHUSA




Bianerb
KOMMYHHUKATUBHBIMU

TaKTHKaMH
YCTaHOBJICHUS
B3aUMOIIOHUMAHHUS: OT
BBIOOPA TEMBI B T0JIE
o0111eHUd 10
HCIIOIb30BAHUS
KOHKPETHBIX PEYCBBIX
CPEJICTB.

Speak on what you think may
surprise a Russian student at an
English University (Oxford,
Cambridge) :

a) aprogramme,

b) teaching methods,

C) students’ extra-
curricular activities.

1. He Bnaneer.

2. Brnaneer popmynamu
BCKIIMBOCTH, YMECT UX
INPUMCHATD OJIA
YCTAHOBJICHHUS
HIEPBUYHOTO
B3aUMOIIOHMMAaHHUSI.

3. BnageeT B ocHOBHOM
HEUTPAIbHBIMU
cpencTBaMu
YCTaHOBJICHHSI
TPOJIOJDKUTETHHOTO
100pOoKeNaTeIHLHOTO
KOHTAKTa C
c0o0eCeTHUKOM,
o0JamaeT A36IKOBBIMH
MO3HAHUSMH,
IIPEIOCTABIISIOIIAMHI
BO3MOYKHOCTh
OecenoBath Ha HauboJee
pacripocTpaHeHHbBIE
TEMBI COIIMAIILHO-
OBITOBOTO XapakTepa.
Jlonyckaet 0oJbIIoe
KOJIMYECTBO JICKCUKO-
IrpaMMaTHYECKHIX




Work in two groups, one
playing the university lecturers,
the other presenting students.
Both groups are discussing one
and the same exam. Compare
their visions and make your
conclusions as to the difference
in approach.

OILINOOK..

4, Bnaneet HaBBIKAMU
MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAIINH, UMEET
B apceHasie HECKOJIBKO
pa3IMYHbBIX
OTpabOTAHHBIX TAKTUK
YCTaHOBJICHHUSI
KOHTakTa. OTaeabHbIE
pedeBbie OITMOKU HE
co3narot dhdexra
KOMMYHUKAaTUBHON
HEeyauu.

5. Bnazgeet HaBbIKaMu
MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAIIUH,
TaKTUKAMU
YCTaHOBJICHUS
B3aMMOITOHUMAHMUSI.
becenyet Ha paznuyHbie
TEMBI, IPABUIIBHO
UCIIOJIb3Ys PEUYEBbIC
CpEeACTBA U TAKTUKHU
OOILLEHUs. HE I0ITyCKaeT
OIUOOK, TPUBOIAIINX K

yTpare
B3aUMOITIOHUMAHMUSI.




YMmerb
yCTaHaBJINBATh
B3aMMOITOHUMAaHHE C
COOCCETHUKOM,
MIPOSIBIIATH
TOJICPAHTHOCTH K €r0
B3TJIA1aM, [ICHHOCTSIM,
BBICKA3bIBAHUSIM,
apryMEHTUPOBAHO U HE
BBI3BIBAasl aHTArOHU3Ma
OTCTauBaTh CBOC
MHEHHE, ITPEOI0ICBATh
CTEPEOTHIIBI U
MIPEAPACCYAKH,
n30erarhb
HE0O0OCHOBAHHO
KPUTUYHBIX CYKICHHUH
VI YTBEPKIAECHUN O
co0eceTHNKE WITH
JT000M KYJIBTYPHOM
cooO01IecTBe.

Make up and practise a short
situation using the word
combinations and phrases.

1. He ymeer.

2. YMeeT yCcTaHaBIMUBATh
B3aMMOIIOHMMAaHUE Ha
COLIMAIBHO-OBITOBOM
YPOBHE.

3. YMeeT ycTaHaB/IUBaTh
B3aMMOIIOHMMAaHHUE Ha
HAYaJIbHBIX 3TAIax
OOIIIEHUS B pa3HBIX
KOHTEKCTaX
KOMMYHHKAITHH.

4. YMeeT yCTaHaBIIMBaTh
B3aMMOIIOHUMAaHHUE C
CO0ECETHUKOM,
IIPOSIBIISCT
TOJICPAHTHOCTH K €T0
B3TJIs1aM, OTCTauBaeT
CBOE MHEHHUE,
IIPEoJI0JIeBacT
CTEPEOTHIIBI U
peapacCyIKu, n30eraeT




Argue the pros and cons of:
1. Tutorial system

2. Students’ uniform
3. Residential colleges

Try your hand in teaching to your

classmates.

KPUTHUYHBIX CYKJICHUH.

5. Ymeer ycraHaBIMBaTh
MOJIHOLEHHOE
JIOJITOBPEMEHHOE
B3aMMONIOHUMAHHE C
co0€ECEeTHUKOM,
MIPOSIBIISIET
TOJICPAHTHOCTbH K €TI0
B3TJISA1aM, TIEHHOCTSIM,
BBICKA3bIBAaHUSM,
apryMEHTUPOBAHO U HE
BBI3bIBASI AHTATOHU3MA
OTCTauBaET CBOE
MHEHHUE, TTPEOJI0JICBACT
CTEPEOTHIIBI U
npeapaccyiku, n3oeraer
HEOOOCHOBAHHO
KPUTHUYHBIX CYKJIEHUN
WM YTBEPKACHHUM O
co0eceTHuKEe UITn
J000M KYJIBTYPHOM

cooO1iecTse.
3HaTh 1. He 3Haer.
COCTaB KyJIbTYpPHO- 2. 3HaHUS OTPAHUYEHBI
KOMMYHUKATUBHBIX Get ready for a talk on one of the | cchepoit auaHOTO

EHHOCTEN U
MIPUOPUTETOB CTPAHBI
M3y4aeMOro si3bIKa

following topics:

1. Higher education in Great

Britain
2. Oxford and Cambridge
Universities

0o0I11IEeHNUS.

3. 3HaeT o
CYIIIECTBOBAHUH
pa3nuyui B OTHOIIIEHUH
K KYJIbTYPHBIM,
poheCCUOHAIILHBIM,
001IIeYeIIOBEYSCKUM
IIEHHOCTSIM B CTpaHE
M3y4aeMoro si3bIKa.
Crapaercs uz0eratb
KOMMYHUKATUBHBIX
Heyad.

4. 3HAKOM C COCTaBOM
LIEHHOCTEW KYJIbTYphI
CTpaHbl U3y4aeMOT0
a3bika. OCylecTBIsET
MEKKYJIbTYPHBIN JUaIOr




[IponBUHYTHIN YPOBEHD
Get ready for a talk on one of the
following topics:
1. Teaching training in Great
Britain and Russia
2. Mass media in Great
Britain and the USA

3. Sports and games in Great
Britain

B Pa3IUYHBIX
COIIMAIBHBIX Cpellax U
KOHTEKCTaX OOIIECHHUS.
HECYIIECTBCHHBIC
OT/IEJIbHBIE OIINOKH HE
OKa3bIBAIOT BIMSIHUS HA
XapaxkrTep
KOMMYHUKAIIIH.

5. 3HaKOM C COCTaBOM
LIEHHOCTEW KYJIbTYPbI
CTpaHbl U3y4aeMOI0
a3bIka. OCyIIECTBIISIET
MEXKYJIbTYPHBIHN 1UaIor
B Pa3UYHBIX
COIIMAJIBbHBIX Cpellax U
KOHTEKCTaxX OOIICHHUSI.
KoppektHo n ycrenHo
yCTaHaBJIMBAET
B3aMMOIIOHUMAaHUE C
MPEACTABUTEISIMU
KYJbTYPBI CTPAHBI
M3Yy4aeMOoro SI3bIKa.

8. TunoBbie KOHTPOJIbHBIE 32JAHUSA JIsI MPOBEPKHU C(POPMUPOBAHHOCTH
kommneTeHiun OITK-4 (CriocobeH oCyIecTBISITh MEXBSI3BIKOBOEC M MEKKYIILTYPHOE
B3aMMO/ICHCTBYE B YCTHOM U MUCEMEHHOM (hopMax Kak B OOIIIeH, TaK U
npodeccHoHaIbHOM cepax OOIeHHs)

Jtan popmMupoBaHus
KOMIIeTEeHI[UH, B
KOTOPOM Y4YaCTBYET

Tumosbie KOHTPOJIbHBIE
3a1aHUA 1J15 OLIEHKH
3HAHUU, YMEHHH, HABBIKOB

IToxkazareau u
KPUTEPUM OLEHUBAHMSI
KOMIIETEHIIUH, IIKAJIa

KOHTaKTa C
co0eCceTHUKOM U
dbopMupOBaHUS OCHOBBI

AUCUMILIIMHA (2-3 npumepa) OLICHMBAHUS
Make up a dialogue on the 1. He Bnageer.
following statements: 2. Bnageer, kak npaBHII0
Baajnerh 1. What seems to be the key OJTHO# TAKTHKOI
success of new food .
TaKTUKaMH o Aep>KaHus BEKIUBOU
products?
noaAcpIKaHusA 2. How is success achieved? |0Oecepl B TUUHOM
BEXKIIMBOI 3. What product is a good o0IIeHUH
no0poskenaTeaIbHOU example of this process? | 3. Binaneer
OeceIbl, HaMpaBICHHOM 11a0JIOHHBIMU
Ha YCTaHOBJICHUE TaKTUKaMH

MOJIJIEP>KAaHUST BEXKITUBOU
Oecenbl B HEKOTOPBIX
COITMAJIBHBIX CUTYaIUsIX




JJIA B3aMMOIIOHHMMAaHUW L 3a pcAciIaMH JIMYHOI'O




0011IeHUA

4. Bnageet TaKTUKaMU
MOJJICPAKAHUS BEXKIUBOU
Oeceflbl B COLIMAIBHBIX U
po¢eCCUOHAIIBHBIX
cutyauusax. Mcnone3zyer
ux (opMajbHO.

5. BnageeTt TaktukaMu
MOJJICPAKAHUS BEXKIUBOU
JI0OpOXKETaATETLHON
Oecenpl B TH000M
KOMMYHHUKATUBHON
CUTYalllH, KaK 4acTh
«TPABUIT UTPBI»,
00s13aTENbHYIO JIJIS
YCTAaHOBJICHHS] KOHTaKTa
C COOECEeTHUKOM U
(hopMUpOBaHUS OCHOBBI
JUJIsl B3aMMOITIOHUMAHUS

YMmeTh
HUCIIOJIL30BaTh
ATUKETHBIE (OPMYIIbI B

COOTBETCTBHHU C
pEYEBOM CUTYyaIUEN

Makeupconversational

situations, using the following
phrases:

Try and find me ... if you can.
Have you got your ... yet, sir?
Not yet.

Come along with me and I’1l

You’re due to arrive at ....

1. He ymeer.

2. YMeeT mojb30BaThCs
ATUKETHBIMH PEUCBBIMU
dbopmyllaMu B TIpejaesiax
JIMYHOT'O OOIIECHUS.

3. YMeeT noin30BaThes B
OCHOBHOM HamboJiee
pacrpocTpaHEHHBIMU
dbopmynamMu B pexxume
TTOBCETHEBHOTO
OOIIICHMS.

4. YMeeT UCoab30BaTh
ATUKETHBIE (OPMYITHI B
pa3HbIX cepax
OOIIICHUS

5. CBob6oaHO U
€CTECTBEHHO HCTIOIb3YyeT
pedeBbie PopMyIIbI B
pasHbBIX cdepax
OOIICHHUS.

3HaTh
HOMEHKJIATyPbI

Translate the phrases into
English:
Pazpemure nosnakomuts Bac.

Pa3pemmre nozHakomuth Bac c...

1. He 3Haer.
2. 3HaeT OTaEIbHbBIC

pedeBbie PopMyIIbI, B
OCHOBHOM XapaKTEPHBIE




JTUKETHBIX PEYEBBIX
bopmyn

Ilo3BonbkTe mo3HakoMUTE Bac c...

Pa3pemmre/mo3BosibTe
npeaACTaBUTh BaM...

Ouenb npusTHO!

(MHe) oyeHb NPUSTHO C

BaMH IO3HAKOMUTHCS!

(MHe) oyeHb IPUSATHO, YTO 5
¢ Bamu no3Hakomuics! OueHp
pan!

S pan ¢ BaMU MO3HAKOMUTHCSI !

S cuacTinuB ¢ Bamu
MMO3HAKOMUThLCS !

SI cyacTIMB YTO MO3HAKOMUTIICS
¢ Bamu!

MBI yxe 3HaKOMBI

MBI yx€ 3HAKOMUIIUCB.
MBI yxe BCTpedalnuch.
51 Bac 3naro.

Translate the phrases from
English:
Well, when can we spare
the time?

May we all know what is amusing

you?

Will you tell her about it frankly?
What’s that got to do with you?
Why not ask him about it?

JUTsI IOBCETHEBHOTO
JIMYHOTO OOIIEHUS.
Hcnonp3yer ux B
KaueCcTBE KIIUIIIE,
IPUMEHSIS HE BCeraa
YMECTHO..

3. 3HaeT STUKETHbIE
(bopMyIBI YCTAaHOBIICHUS
NEPBUYHOTO
COILIMAJIbHOTO KOHTAKTa B
paszIuyHbIX chepax
oOwmenust. CUTyaTUBHO
PaBUIIBHO MOJIB3YETCS
UMU B OTPAaHUYECHHOM
HabOpe KOHTEKCTOB
oO1IEeHuS.

4. 3HaeT MUPOKYIO
HOMEHKJIATypy
ATUKETHBIX (POPMYII

Y TIPUHIIUIIBI UX
WCITIOJIb30BAHUS B
Pa3HBIX PEUYEBBIX
CUTYaIHsIX.

5. 3HaeT STUKETHbIE
(GopMyIbl, YMECTHO
IIPUMEHSIET UX B YCTHOU
Y MIUCbMEHHOM
KOMMYHUKAIIIH B
Pa3ITMYHBIX COIMAIBHBIX
U TIpoheCCUOHATTBHBIX
KOHTEKCTax.

9. TunmoBbie KOHTPOJIbHBIE 3aJaHUA /1JIsl MPOBEPKHU C(POPMUPOBAHHOCTH
kommneTeHiun OIK-4 (CriocobeH oCcyIecTBISITh MEXbBI3BIKOBOE M MEKKYIILTYPHOE
B3aMMO/ICHCTBYE B YCTHOM U MUCEMEHHOM (hopMax Kak B OOIIIeH, TaK U
podeccHoHaIBHOM cdepax OOIeHHs)

Jtan popmupoBaHus
KOMIIeTEeHIIUH, B
KOTOPOM Y4YacCTBYeT
AUCIHUNJIMHA

TunoBbie KOHTPOJILHBIE
3aaHUA JJIA OLEHKHU
3HAHM, YMEHHIl, HABHIKOB
(2-3 npumepa)

IToxa3zateu n
KPUTEPUM OLlEHUBAHMS
KOMIIETEHIIHH, IIKaJIa
OllCHUBaHUS




Bianerb
HaBBIKOM

MIPOAYLUPOBAHUSA
YCTHBIX U TUCBMEHHBIX
TEKCTOB HAy4HOT'O
CTUIIA

Try and act as a teacher of

geography and discuss one of the
following topics. Make use of the

Essential VVocabulary. Use the
map when speaking. Give a five-
minute talk.

Prepare a research on
the following topics:

1) There are millions of
protein factories in every
cell. Surprise, they’re not
all the same.

2) New haul of distant
worlds casts doubt on
Planet Nine.

3) Computer chip mimics
human brain, with light
beams for neurons.

1. He Bnaneer.

2. OrpannyeHHO
BJIaJIc€T HAaBBIKOM
TPOTYIIUPOBAHUS
YCTHBIX M MUCbMEHHBIX
TEKCTOB HAYYHOTO CTHJIS
3. Biageer HaBBIKOM
IPOAYIUPOBAHUS
YCTHBIX U ITMCbMEHHBIX
TEKCTOB HAYYHOI'O CTHJIS
B Pa3HBIX KOHTEKCTHBIX
CUTYaIUsX.

4, Bnaneet HaBLIKOM
IPOIYIIUPOBAHUS
YCTHBIX M MUCbMEHHBIX
TEKCTOB HayYHOTO
CTHJIA HA JOCTATOYHO
BBICOKOM YPOBHE.

5. Bimaneer HaBBIKOM
OPOAYILIUPOBAHUS YCTHBIX
Y IACbMEHHBIX TEKCTOB
HAYYHOT'O CTHIIA,
NPAaBHJILHO HUCIIOJB3YS
peyeBbIe CpeCTBA U

TAKTUKU OOILIEHUS.




YMmerh
JIOTUYECKHA BEPHO
CTPOUTH
MOHOJIOTMYECKOE
BBICKA3bIBAHUE;
MIPUBOINTH
yOeTuTeIbHbIE
apTyMEHTHI.

Express your opinion: Children

have more need of models than

of critics.

1) How do you interpret this
remark?

2) How would this principle
work in practice?

3) How are children best
disciplined when they are
naughty?

Express your opinion:

Clothes people are wearing can
influence their behaviour.

Give arguments for and
against.
Prove your point of view.

1. He ymeer.

2. YMmeer
OPTraHU30BBIBAThH
TPYIIOBYIO U
KOJIJICKTUBHYIO
JIeATEILHOCTD Ha
COIIUAILHO-OBITOBOM
YPOBHE.

3. YMmeer
OpPTraHU30BbIBATH
TPYNIOBYIO U
KOJUJIEKTUBHYIO
JESITEILHOCTh B Pa3HBIX
KOHTEKCTHBIX
CUTYaIUSIX.

4. Ymeer
OpraHU30BHIBAThH
TPYHIIOBYIO U
KOJUJIEKTUBHYIO
JIeSITeIIbHOCTD,
TIPOSIBIISCT
TOJICPAHTHOCTH K
JPYTUM B3TJISI0M,
OTCTaMBaeT CBOE
MHEHHE, MPEOI0JICBACT
CTEpPEOTHUIIBI U
Ipeapaccy K, u3oeraer
KPUTHUYIHBIX CYKICHUH.

5. Ymeer
OpTraHH30BHIBATH
IPYMIOBYIO U
KOJUICKTUBHYIO
nesaTelIbHOCTh CBOOOIHO
1 €CTECTBEHHO
UCIIOJIB3YET PEUCBBIC
dbopmyiiel B chepe
00pa3oBaTEIHLHOIO
polecca, IPUBOIUT
yOeAuTeIbHbIE
apryMEHTHI.




3HaTh

OCHOBHbIE TIPAaBUJIA
MPOTy LIUPOBAHMUS
yOeauTENHbHON 1
YMECTHOM peyu;
TEOPUIO apTryMEHTAIUU

Give definitions of the following
stylistic devices and the rules of
their usage:

Amnadopa
Omudopa
['panamus
['unepOomna
NuBepcus

Give definitions of the following
terms and suggest synonyms:
AnbTepHATUBA, AJIbSHC,
aHAXPOHM3M, aTeJUIALINA,
arpuopu, ayrcamaep,
OaIoTHPOBATHCS, OecTcemiep,
Oouprka, OpuduHT, BaHIATU3M,
BU3AXICT,

JailKecT, Kkuxas (MHave:
«razaBary), AMacnopa, Iu-HKeu,
JUCK-KOKEH,

JUJIEpP, TUCTPUOBIOTOP, UMUK,
WHAyTypaIus, HHIeKCcalus,
WHTEPHET,

KaMyIIsbK, KOMMIOHUKE,
KOppymnuus, Kcenopoous,
J10601poBaTh, MapruHal,
MapKETHHT, MEHEDKED,
MEHEI)KMEHT, MOHUTOPHHT,
OJIUTapX, OPTOJIOKC,

nalbauK puiIedIIH3 (WM nuap),
TUTFOPANTU3M, TIPE3eHTAIINS,
MPOIOCEp, CAMMHT,
CyIlepMapKeT, TOJIEPAaHTHOCTb,
(bUCKaIBHBIN, XUT, XOJIOKOCT,
XOCIHC, IIOBUHU3M,
AKCTPEMaJIbHbIN, SIKCIECC,
AMATaxX, 10y, JIIUTA.

1. He 3Haer.

2. VImeeT orpaHU4e€HHOE
IIPEACTABICHUE O
MpaBUiIaX OpraHu3auu
TPYIIIIOBOU U
KOJUICKTUBHOM
NEATETbHOCTH

3 3HaeT 7OCTaTOYHOE
KOJINYECTBO NIPUEMOB
OpraHHU3alHiX IPYIIIOBON
1 KOJUICKTUBHOM
NEeSATEeIIBHOCTH JJIs
JOCTUKEHHUS OOITNX
LEJIEH TPYZOBOTO

KOJIJICKTHBA
4, 3HaeT DTUKETHEIE
dbopmyIbL, YMECTHO

MIPUMEHSET UX IS
OpraHHU3alHH IPYIIIOBON
u KOJUICKTUBHOM
JEATEIBHOCTH InI:
JNOCTUKEHUS o01ux
1eJIe TPyJI0BOTO
KOJIJICKTUBA

5. 3HaeT WUPOKYIO
HOMEHKJIaTypy
ATUKETHBIX (POPMYIT U
MPUHLUIIBI UX
UCIIOJIb30BaHUs B
OpraHHU3alHy IPyHIOBON
Y KOJUICKTUBHOM
NEATEIIbHOCTH IS
JOCTHKEHUSI 00X
1eJIe TpyJI0BOTO
KOJUIEKTHBA




Kontponbp ycneBaeMocTu mpoBoauTcsi B (opMe Tekyilero KOHTpoJisi (pabora Ha
MPAKTUYCCKUX 3aHITHIX, BBIMOJHEHUE JOMAIIHETO 3aJIaHus, BBIMOJHEHHE TECTOBBIX
3a/laHuil), pyOeKHOTO KOHTPOIS (MOJYJIbHBbIE MOACHEKTHBIE TECThl) U MPOMEXKYTOUHOM
aTTecranuu (3xk3aMensl U 3a4et). CemecTpsl 5, 6 U 7 3aBeplIalOTCs HK3aMEHOM, CEMECTp 8

— 3a4ETOM.

1. Tekyuiuii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH

Texymuii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH IMPOBOJUTCS B COOTBETCTBUU € PabOUMMU
y4e€OHBIMU IPOrPAMMaMH aClEKTOB OCBOCHHS TUCIIMIUIMHBI.

1) NaTepnperaryst TeKCTa: KOHTPOIIb JICKCHKH, HAIMCAHUE 3CCE U BBHITIOJTHEHHE
JIEKCUKO-CTUJIMCTUYECKUX YIIPAKHEHUM;

2) 'pamMMaTHKa: BBITOJHEHHUE YITPAKHEHHIA, TECTUPOBAHHKE;

3) JloMaimiHee YTeHHE: KOHTPOJIb YCBOCHUS JICKCHKH, KOHTPOJIb IOHUMAHHS TEKCTa,
IepecKas TEKCTa;

4) IlepeBo TEKCTA: BHITIOJIHEHUE MICHMEHHBIX TIEPEBOJIOB;

5) AHIIHMICKUIT SI3bIK B ICIIOBOM OOIIICHUH: KOHTPOJIb YCBOCHUS JICKCHKH,
COCTaBJICHUE TUAJIOIOB, POJIEBBIE UTPBIL;

6) IlpakThka ycTHOM peun u pedeprupoBaHue: peeprupoBaHre Ta3eTHBIX CTATEH,
KOHTPOJIb JIEKCUKH, BBITTOJTHEHUE ITPE3CHTALUN.

2. IlpomexyTouHAas1 aTTeCTALMA

B xoae nmpoMexyTOUHO# aTTecTallid OLIEHMBAETCS YPOBEHb CHPOPMUPOBAHHOCTH
3asiBJICHHBIX KOMIIETEHIIMM Ha OCHOBAHUM BBINOJHEHHUS THUIOBBIX 3aJaHUA IO
UHTEPIIPETALNN XYA0XKECTBEHHOIO TEKCTa U peheprUpOBaHUIO.

ITPH/IO’KEHUE x pazneay |V: TunoBble KOHTPOJIbHbIE 32 IaHUS

JJIS IPOBEPKHU YPOBHA C(PpOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIUM



IpumepHvle hopmul U 8UObL PYOEHCHBIX MECOE NO ACNEKMAM OUCYUNTIUHBL 8 X0Oe 5-

7 cemecmpos.

Oﬁpa3um TECTOBOI'0 MaTepuaJjaa nJjas peﬁTHHFOBOFO KOHTPOJHA 5-7 CEMECTPLI:
ACIEKT aHAJIUTHYECKOT0 YTEHUA

1. Choose the stylistic advice which is used in the following sentence:
“Youth is lovely, age is lonely,
Youth is fiery, age is frosty. ” (Longfellow)

A. allusion

B. antonomasia
C. antithesis
D. asyndeton

2. What stylistic device is based on a specific kind of metonymic relationship, which may be
considered as quantitative?

A. metonymy

B. synecdoche

C. syllepsis D.

paradox

3. In the vocabulary of the English language there is a considerable layer of words of foreign
origin which have not entirely been assimilated into the English language and they bear the
appearance of borrowing. They are called:

A. dialectal words

B. barbarisms

C. archaic words D.

borrowed words

4. Choose the stylistic advice which is used in the following sentence:
“But oh? Ambrosial cash! Ah! Who would lose thee?
When we no more can use, or even abuse thee!” (“Don Juan”)

A. bathos

B. paronomasia

C. anadiplosis

D. litotes

5. Choose the stylistic advice which is used in the following sentence:
“She hadn’t wanted to marry him or anyone else, for that matter, unless it was someone like
her father.”

A. lexical metaphor

B. chiasmus

C. asyndeton

D. your variant

6. Choose the stylistic advice which is used in the following sentence:

“...itis the truth. Truth is implacable. But the nature and meaning of this truth is not ...”
E. parallelism
F. chiasmus
G. anadiplosis



H. framing

7. Choose the stylistic advice which is used in the following sentence:
“She was standing on it, a brilliant figure on the salt-gray shingle, with the ochre of the cliff and
the green plants behind her ...”

A. detachment

B. syntactic tautology

C. parenthesis

D. antiphrasis

8. Choose the stylistic advice which is used in the following sentence:
“... None of the books I had read explained this sinister-fascinating, this Circe-like quality
of Greece, the quality that makes it unique ...”

A. allusion

B. catachresis

C. antonomasia

D. allegory

9. Choose the stylistic advice which is used in the following sentence:
“... We seemed to stand immeasurably high, where land and substance drew up to a narrow
zenith, remote from all towns, all society, all drought and defect.”

A. bathos

B. epiphora

C. hyperbole

D. climax

10. Choose the stylistic advice which is used in the following sentence:
“How sweet to be a
cloud Floating in the
Blue Every little Cloud
Always sing aloud.” (A. Milton)
A. personification
B. metonymy
C. irony
D. pun

AcnekT AOMAIITHEro YTCHUA

I. Translate the following words and expressions into English using the active vocabulary of
the book:

HEOOBSICHUMBIN, HEITOHATHBIH
KpPOBB JIFOJICKasl — HE BOAULIA
MTOBEP>KEHHBIN, 00ECCUIICHHBIN
OTHOCHUTHCS O€3pa3ITuIHO
JTyHIenpuKazdnuK

asrLONE

Il. Translate the following words and expressions into Russian using the active vocabulary
of the book:

1. the burst of irritation
2. ostentatious
3. tofeign



to flare up

garret

to fall into line with
deprecating movement

No ok

I11. Insert prepositions:

1 regard to

2. tofend

3. one’slastleg

4. tosetsmall store
5. to keep smb.

ACHEKT NPAKTHYECKON TPaMMATUKHU

1. Choose the right variant:

The opponent did not deign ___as he shunned ____ignorant.
answering; looking

to answer; to look

to answer; looking

answering; to look

OOw>

Find the correct sentence:

w >

the cosmos.

O

as the cosmos.

Barely had he seen the Capitol than he remembered the Sahara, which was as dear to him as

Barely had he seen the Capitol when he remembered the Sahara, which was as dear to him

D. Barely had he seen Capitol when he remembered Sahara, which was as dear to him as the

COSmMoOsS.

E. Barely he saw the capitol than he remembered the Sahara, that was as dear to him as
COSMOs.

3. Find the correct sentence:

A. Scarcely got they hungry than they went to the canteen.

B. Scarcely had they got hungry when they went to the canteen.
C. Had they scarcely got hungry when they went to the canteen.
D. Scarcely had they got hungry than they went to the canteen.

4. Choose the right variant:
A. There were two plump five-years-old fair Italian funny-speaking guys in front of me.
B. There were two five-year-old plump fair Italian funny-speaking guys in front of me.
C. There were two funny-speaking five-year-old plump fair Italian guys in front of me.
D. There were two plump five-year-old fair Italian funny-speaking guys in front of me.

5. Which of the verbs is followed by the gerund as well as by the Infinitive?
A. challenge

B. forbear

C. disclaim

D. begrudge

6. Find one sentence in which the adverb is not in the right
place: A. The system administrator may well be there.



B. The each witnesses were perfectly certain of that.
C. That’s rather a nuisance.
D. | bought the girls each an ice cream.

7. Which of the sentences is wrong?

A. Mr O’Grizzly intended to catch the early train, but he couldn’t get up on time.
B. At the meeting with people the president advised to drink Indian tea.

C. Mr Crivello expects to eat spaghetti Bolognese tomorrow morning.

D. We shun speaking in public.

8. Choose the right variant:

A. She has bought three huge horrible high orange modern Dutch tarpaulin walking shoes
and doesn’t know what to do with them.

B. She has bought three high horrible huge modern orange Dutch tarpaulin walking shoes and
doesn’t know what to do with them.

C. She has bought three horrible huge high modern orange Dutch tarpaulin walking shoes and
doesn’t know what to do with them.

D. She has bought three horrible high huge modern orange Dutch tarpaulin walking shoes
and doesn’t know what to do with them.

9. Insert the appropriate articles in the sentence: “Women in the USA may run for
president; but so far no woman has become  president.”

A - -

B. the; a

C. a; the

D.a; --

10. Choose the right variant:

A. Only when Sam passed two stations did he understand he was on the wrong bus.

B. Only when Sam passed two stations understood he that he was on the wrong bus.

C. Only when Sam passed two stations he did understand he was on the wrong bus.

D. Only when Sam passed two stations did understand he that he was on the wrong bus.

11. Choose the right variant:

A. So were tired the students that they couldn’t speak Swabhili.
B. So were the students tired that they couldn’t speak Swahili.
C. So tired were the students that they couldn’t speak Swahili.

12. Choose the right word order.

A. This lesson would never have been finished.
B. This lesson never would have been finished.
C. This lesson would have never been finished.
D. This lesson would have been never finished.

13. Find one mistake in the sentence: “They said nothing, but they had learnt that it was better not
to argue to Mary Poppins.*

A. nothing

B. had learnt

C. better D.

to



14. Choose the right variant: “The first person I met at the office was the general manager just

A. goingin

B. having gone
C.togoin
D.goin

15. Choose the right variant: “The slums want ., no doubt, he said.
A. to be attended

B. attending to

C. being attended to

D. to attend

HTrorosoe NMPaAaKTUICCKOC 3alaHUEC:

Keiic-3agaya: IIpoOsemHoe 3agaHMe, B KOTOPOM 00y4aroumemMycs
NpeAIaraloT OCMBICIHTh PeaJbHYI0 NPOo¢ecCHOHATbHO-0PHEHTHPOBAHHY IO
CUTYyalHI0, He00OXOAUMYIO JISl pelieHusl JAHHOH NMPo0JeMbl.

B coBpeMeHHBIX yCIOBHSIX 00pa3oBaHUsT OCHOBHOM 3ajadeil mpernopaBaTess
ABJISICTCS CO3/IaHUE YCIIOBUM Uil MPEBPALCHUS CTYACHTA B aKTUBHOI'O YYaCTHHUKA
npoiecca NpoPecCUHOHAIIBHOIO CTAHOBJIEHUS, YTO NIOJIPAa3yMEBAET:

OpraHu3alyIo IPOAYKTUBHOIO B3aUMOJIEUCTBUS B XOJI€ Ay IUTOPHBIX
3a-HATHH;

OpraHU3alUI0 CaMOCTOSATEILHON BHEAYIUTOPHON PabOThI CTYACHTOB;

MpPUJIaHKE BCEMY MPOIIECCY 00YUYEHUS TOMCKOBO-TBOPUYECKOTO XapaKTepa.

B cOOTBETCTBHM C 3TUMH NPUHIUIIAMH JIJIS1 CTYAEHTOB, OCBOMBILIUX IPOTrpaMMy
«IIpaktukym mo KPO no nepBoMy HHOCTPAHHOMY SI3BIKY» (AHIVIMUACKUN A3BIK),
OBLIIO pa3pabOTaHO UM O2060€ NPaAKmMu4ecKoe 3a0anue, KOTOpoe MO3BOJISIET OLEHUTD
YPOBEHb CPOPMUPOBAHHOCTH OMPEAETICHHBIX KOMITETCHIIUM.

3agaHue HOCUT KOMIUIEKCHBIM XapakTep W MPEANoyaraeT UCHOJb30BAHUE 3HAHUM,
YMEHUN W HaBBIKOB, MPUOOPETEHHBIX CTyACHTaMH-OakalaBpaMyd B XOA€ palOTHI IO
acnektaM «lIpakTuka ycTHOM M MUCbMEHHOU peun» U «JlomamiHee uTeHue» (B paMkax
muciuiuinebl «IIpaktukym nmo KPO no nmepBoMy MHOCTpaHHOMY SI3BIKY» (QHTJIMHACKHIA
a3blK) B Xozle MOArOTOBKM MPaKTUYECKOTO 3aJaHusl CTYJIEHThl UMEIOT BO3MOXKHOCTb
IIPOKOHCYJIBTUPOBATHCA C IMpernojaBaresieM (IMOCPEACTBOM 3JIEKTPOHHOM MOYTHI WM
anaHo). [Ipu nmpoBepke 3aganuss 0co00e BHUMaHHUE yACNAETCA BBISIBICHUIO TPYAHOCTEH,
C KOTOPBIMH CTOJIKHYJIUCh CTYJICHTHI B XOJI€ BBITIOJTHEHUS 3aJaHus.

Ipumep 3agaHus 115l CTYACHTOB:
«Bo Bpemst yuebHol noe3aku 1o BennkoOputanuu, Bl 00HAPYKUBAETE, UYTO

OCTaBWJIM CBOM TenedoH B aBToOyce. Ha cinenyromuii JeHb 3arjaHMpOBaH Balll
0Tbhe3/ U3 cTpaHbl. Bam HE00X0IMMO CPOYHO OOPATUTHCS B MOJIULINIO, HATTUCATD



3asiBJICHUE U MIOCTapaThCs BEPHYTH TenedoH

JAHHOU cUTyauun?»

BpeMﬂ JJIF MOATOTOBKMU . 1 HEOCIA

Kpurepuu ouneHku:

. KakoBbI Bamu JieificTBUA B

JlaHHOE 3a/1aHKE OIICHUBACTCS U3 pacueTa MaKCUMyM 13 Gaios.
OHO 1O3BOJIIET MPOBEPUTH U OLICHUTH YPOBEHB JOCTHXKCHUS
CICAYIOIINX KOMITETCHIIHH:

®opmupyemble TpebdoBanus k pe3yabraTam YpoBeHb 0CBOEHHSI KOMIIETEHIIMH
KOMIIETeHIIUH / DJIEMEHTEI o0y4eHus Make. 15 6amios
KOMIIeTeH I B pesynbraTe nzydenus
JTMCIMIUIAHBI (MOIYJIIS) CTYICHT
JIOJIKEH:

BJIa/ICHUE cuctemoi | 3HaTh: ocHoBHbIe| [Ipu mpencraBienun pe3yabraTa
JUHTBUCTUYECKUX (doHeTnueckrue,  JEKCUYECKHUE,| BHIMOIHEHUS MTPAKTUIECKOTO
3HAHWUN, BKJIIOYAIONIEW B | rpaMMaTHYecKue, 3aJlaHus CTYJCHT IMOKa3bIBAET
ceOs 3HAaHME  OCHOBHBIX | CIOBOOOpPA30BATEIbHBIC SIBIICHUS | CIICAYIONINE 3HAHUS:
(hOHETHUYECKUX, " 3aKOHOMEPHOCTH SI3pIKOBOTO MaTepuana He
JIEKCUYECKUX, (b YHKIIMOHUPOBAHUS 3Haer. (0 6amioB)
rpaMMaTHYECKHX, AHTTTUICKOTO A3bIKa B Nmeet npencrasnenue o6
CJI0BOOOPA30BaTEIbHBIX YPOBHEBBIX paMkax A2+ B OCHOBHBIX SI3bIKOBBIX
SIBIICHUH U | COOTBETCTBUU C TPEOOBaHUAMU SBIICHUSAX (POHETUYECKOTO,
3aKOHOMEPHOCTEH «O011eeBponeckoro JIEKCUYECKOT 0,
(GYHKITMOHUPOBAHUS cTaHgapTa BIIJICHUS rpaMMaTH4ECKOTO U
M3y4aeMoro WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM. CJIOBOOOPA30BaATEIIHLHOTO
MHOCTPaHHOTO SI3bIKa, | YMeThb: YPOBHSI M 3aKOHOMEPHOCTSIX
€ro (G YHKIIMOHATBHBIX cHenarThb uX (pyHKIHOHUPOBAHUS B
pazsoBuaHocrer (OIIK- MOATOTOBJIEHHOE AHTJIMICKOM SI3IKOBOM
3) /HETIOATOTOBJIEHHOE cranaapre. B nenom 3Haer

COOOIIeHHe Ha  HM3YyYEHHYIO A3bIKOBOM MaTepua. (1

TeMy C HCIIOTh30BaHUEM Oasn)

PO ICHHOU JIEKCUKH u 3HAeT OCHOBHBIE

rpaMMaTHKH; doneTnyeckue,

TPaMOTHO U3JI0KHUTh JICKCUYCCKHC,
Coorsercrom ¢ mpasmitav TPAMMATHIECKAC,
CJI0BOOOpa30BaTeIIbHBIC

IIPUHATOTO PEUEBOrO ITUKETA,

aJIEKBaTHO
pearupoBatb W
OTBEYaTh Ha
MIpEno1aBaTelIs
CTYJCHTOB;
MPaBUJIBLHO
yIOTPEOISIThH MPONICHHBIN

JIEKCUYECKUN 51

KOPPEKTHO,
BOIIPOCH]
WK ApYrux|

rpaMMaTHYECKUI MaTepHal,

SBJICHUS U 3aKOHOMEPHOCTH
X QYHKIIMOHUPOBAHHUS B
AHTJIMICKOM SI3BIKOBOM
cTaHapre. 3HAeT A3bIKOBOM
MatepHai , HO JOIyCKaeT
JEKCHYECKUE U
rpaMmMaTu4eckue omuoku (2
Oaya)

B nonHom o6beme 3HaeT

OCHOBHbIE (poHETHUECKHE,




co3aaBaThb

IIACBMEHHBIE TEKCTB]]
HEKOTOPBIX KaHPOB C Y4ETOM
nux IrpaMMaTH4ECKON
JIOMHUHAHTBI.

Baaners: HaBBIKaMUY|
IIPOU3HOUICHMS,

JEKCHYECKUM 3aI1acoM
B 00BbEME TIPOHICHHBIX TEM;
rpaMMaTHYeCKUM
3aracoM B 00bEMe MPONICHHBIX
TEM
HaBBIKAMU
AHTIIMICKON opdorpadun.

JIEKCUYECKUE,
rpaMMaTH4ecKue,
CJIOBOOOpPAa30BaTEIbHBIC
SIBJICHHUS U 3aKOHOMEPHOCTH
uX (PYHKIIMOHHPOBAHUS B
AHTJIHICKOM SI3BIKOBOM
crangapte (3 6aa)

[Tpu camocTosiTensHON paboTe ¢
3aJJaHUEM CTYACHT MPOSBUII
CIICTYIOIINE YMEHHS U HABBIKHU:
HE YMEET MPaBUIHHO
yHnoTpeOIsATh IPOHICHHBII
JIEKCUYECKUH U
rpaMMaTH4ecKuil MaTepuall,
nepeaBaTh yCTHO U
MUCHBMEHHO COJIepKaHue
MPOYUTAHHOTO ¥ TPAMOTHO
U3TI0KUTH COOCTBEHHYIO
TOYKY 3PCHHUSI BCIICJCTBHE
HE3HaHUs aKTyaJbHOTO
s136IKOBOTO Marepuana (0
6aiIoB),
YmMmeer, gomyckas
HETOYHOCTH, HE
3aTPYAHSIONINE MTPOIECC
nonumanus (1 6amr)
- Bnaneer B nonHoM 00beMe
(2 6anna)

CIOCOOHOCTH CBOOOJIHO
BBIpaXKaTh CBOUMBICIIH,
aZIeKBATHO HCTONB3Ys
pa3HooOpa3Hbie SI3LIKOBBIE
CpencTBa c LETBIO
BEIZIETICHUS peneBaHTHON

unrpopmanun (OITK-7).

3HaTh: 3HaTh OCHOBHEIC
(dboHeTHUEeCKHUE, TeKCUYECKHE,
rpaMMaTHYeCKue,
CII0BOOOPa30BaTENbHBIC SIBICHHS
aHTIINHCKOTO SI3BIKOBOTO
CTaHJapTa JUisi CBOOOTHOTO
BBIPKCHUS MBICITH.

YMmerhb: YMeTsr  amexBaTHO,
HCITOJIL30BaTh SI3BLIKOBEIE]
CpelncTBa C IIEIbI0 BBIJCICHUS
peNeBaHTHON HHOPMAIIHH.

Baagerb: Bianets  HaBBIKOM|
¢BOOOIHOIO TOBOPEHUS B
npenenax MponIeHHBIX TEM.

IIpu npencraBiieHnH pe3ynbTaTa
BBITIOJTHEHUS IPAKTUYECKOTO
3aJJaHUs CTYAEHT [TOKa3bIBAET
CIIEIyIOIINE 3HAHUS:

Hmeer HenoCTaTOYHBIN
JIEKCUYECKUHN U TPAMMAaTUYECKUN
3arac AJ11 CBOOOAHOTO BbIPAXKEHUS
Mmbicnu (0 6amioB);

HNmeeT nocTaTOYHBIN JIEKCHUECKUN
Y TpaMMaTHYECKUH 3arac AJis
CBOOOJHOTO BBIPAXKEHUS MBICIIH,
JIOITYCKaeT HE3HAUUTEIIbHbIE
MOTPEIIHOCTH TP BBIOOpE
A3BIKOBBIX CPEJICTB C LIEJIBIO
BbIJIETICHUS pEJIeBAaHTHOM
uHpopmanuu (1 Gamn);

3HaeT OCHOBHbIE (DOHETHYECKHE,
JIEKCUYECKHUE, TPAMMaTHYECKHE,
CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIC SBJICHHS
HEMEIKOTO S3bIKOBOI'0 CTaHIapTa
JUIs CBOOO/IHOTO BBIPAYKEHHS MBICIIH,
aJIEKBaTHO UCIIOJIB3YET SI3bIKOBBIE
CPEJICTBA C LIEIBIO BBIICICHUS




peneBaHTHOM nHpopmanuu (2
Oaina).

[Tpu camocrosTensHOMN padoTe C
3aJJaHUEM CTYJCHT TPOSIBUJI YMEHHS
U HABBIKH

He ymeer Bcnencrue
HEJO0CTATOYHOTO 3HAHMSI A3BIKOBOTO
matepuana (0 6amios);

Ymeer, nonyckas HeTOYHOCTH, HE
BIIUSIONINE HA HH()OPMATUBHOCTD
BbIcKa3biBaHus (1 Oamn);

YwMmeer B moaHoM 00bEMe (2 Oaia)

* IIpu nomydenuu 0 6anioB 3a
(YHKIMOHATBHBIA KOMIIOHEHT
KOMIICTCHIIUU, 3HAHUEBBII
KOMIIOHEHT HE OLICHUBACTCH.

CHIOCOOHOCTH
HCIIOJIb30BaTh
STHKETHBIE  (OPMYIBI B
YCTHOH M  NHCbMEHHOU
kommynukanun  (OTIK-

10)..

3unaTb 0a30BbIC TpaBUIIA
AHTJIMHACKOTO PeYeBOro (YCTHOTO
1 IUCbMEHHOI0) 3THKETA U
STUKETHBIE (DOPMYJIBI YCTHOM U
MUCHbMEHHOM KOMMYHHKAIIHH;

YMerp uCnonb30BaTh 0a3oBbIE
ATUKETHBIE ()OPMYJIIBI B YCTHOU H
[MACbMEHHOW KOMMYHHUKAIUU.

Baaners Habopom 0a30BbIX
3TUKETHBIX GOpMYIT

[Ipu npencraBieHuu pe3yabrara
BBITIOJTHEHUS! IPAKTUYECKOTO
3aJlaHus CTYACHT [TOKa3bIBAET
CIIEIyIOIINE 3HAHUSL:

Hmeer ob1uee npeacTaBieHue o
peueBoM dtHKeTe (0 OanoB);
3HaeT 0a30BbIE MpaBUIIa
AHIJIMACKOTO PEYEBOI0 ITUKETA,
JIOIIYCKaeT HE3HAUUTEIIbHbIE
MOTPEIIHOCTH IPU BBIOOPE
aKTyaJIbHOM 3THUKETHOH (hopMyIIbl €
y4€TOoM (OpMbI KOMMYHHUKAIIUU
(yctHas / nucemenHas) (1 6amn);
3Haet 6a30BbIE IpaBUIIA
aHTJIMIICKOTO pe4eBOro ITUKETA U
ATUKETHBIE (POPMYJIBI B TIOJTHOM
00béme (2 Oamna).

ITpu camocrosiTenbHON paboTe ¢
3aJJaHUEM CTYACHT MPOSBII
CJIEIYIOIINE YMEHHUSI U HABBIKH:
He ymeer BcriencTBue He3HaHUS
aKTYaJIbHOTO SI3IKOBOTO MaTepHasia
(0 6annoB);

YMmeer, onyckasi HETOYHOCTH, HE
HapyIIaIINe MPOIecC OOIICHHS
(1 6amn);

YmMeer B momHOM 00BEMeE (2 Oasa)

* [Tpu nomyuenuu 0 GanioB 3a
(byHKINOHATIBHBIN KOMIOHEHT
KOMIICTCHIINU, 3HAHWEBBIN
KOMITOHEHT HE OI[CHUBAETCSI.




ITocne NpCACTAaBJICHUA ITOATOTOBJIICHHOI'O 3aJdHHA CTYACHTAM IIPCAIaracrcsa
OLCHUTD pa60T, B TOM YMCJIC B3aUMOJCHCTBHUE B I'pVyIIIIC.
]_IJ'ISI KaXXIO0Tr0 KPUTCPUA BBICTABIIAIOTCA Oamsl oT 1 J0 3:

1 — nerko
2 — HE OYEHB JIETKO, BO3HUKIIH 3aTPYAHCHUS
3 — TpyaHO

JlanHple Oayibl HE YYMTHIBAIOTCS B PEHTHHTOBOM OIIEHKE, HO MO3BOJISIOT
ITOJIYYUTh NMPEICTABICHUE O IEHHOCTHO-ITUYECKOM KOMIIOHEHTE KOMIIETEHIIUH.

Kpurepui baJjs! ot 1 10 3

TpynHocTh BBIOpAaHHOW TEMAaTHKU

Tpyanocts BiOOpa 0P

pr,Z[HOCTB IIOATOTOBKHU IIPC3CHTAINH

YMeHue pacnpenenuTs padboTy / paBHOMEPHOCTD
pacnpeneneHus: 00s13aHHOCTEN B KOMaHJIe

CoriacoBaHHOCTh IIGIZCTBPIIZ B KOMaHJIC

IIpuMepHoe coaepxaHue UTOrOBOro 3k3amena (20 6a/10B o
KaKI0MY aCHEKTY):

Oo0pa3zen TeKCT AJI5 aHAJIU3A:
THE KITCHEN

With our Mother, then, we made eight in that cottage and disposed of its three large floors. There
was the huge large attic which ran the length of the house, where the girls slept on fat striped
mattresses; an ancient room whose sloping ceilings bulged like tent-cloths. The roof was so thin that
rain and bats filtered through and you could hear a bird land on the tiles. Mother and Tony shared a
bedroom below; Jack, Harold and I the other.

But our waking life, and our growing years, were for the most part spent in the kitchen; and until we
married, or ran away, it was the common room we shared. Here we lived and fed, not minding the
little space, trod on each other like birds in a hole, elbowed our ways without spite, all talking at
once or all silent at once, or crying against each other, but never, | think, feeling overcrowded,
being as separate as notes in a scale.

That kitchen worn by our boots and lives, was scruffy, warm and low, whose fuss of furniture
seemed never the same but was shuffled around each day. A black grate crackled with coal and
beech twigs; towels toasted on the guard; the mantel was littered with fine old china, horse brasses
and freak potatoes. On the floor were strips of muddy matting, the windows were choked with
plants, the walls supported stopped clocks and calendars. There were also six tables of different
sizes, some armchairs gapingly stuffed, boxes, stools and unravelling baskets, books and papers on
every chair, a sofa for cats, and a piano for dust and photographs. These were the shapes of our
kitchen landscape, the rocks of our submarine life.

The day was over and we have used it, running errands or prowling the fields. When evening came
we returned to the kitchen, back to its smoky comfort, in from the rapidly cooling air to its
wrappings of warmth and cooking. We boys came first, scuffling down the bank, singly, like



homing crows. Long tongues of shadows licked the curves of the fields and the trees turned plump
and still. T had been off to Painswick to pay the rates[] , running fast through the long wet grass, and
now | was back, panting hard, the job finished, with hayseeds stuck to my legs. A plate of blue
smoke hung above our chimney, flat in the motionless air, and every stone in the path as | ran down
home shook my bones with arriving joy.

Indoors, our Mother was cooking pancakes, her face aglow from the fire. There was a smell of
sharp lemon and salty batter, and a burning hiss of oil. The kitchen was dark and convulsive with
shadows, no lights had yet been lit. Flames leapt, subsided, corners woke and died, fires burned in a
thousand brasses.

«Poke round for the matches, dear boy», said Mother. «Damn me if [ know where they got to».

Oopasen crarbu I peepupOBaHMS.
n The Moscow News

Heuucroe aeio
Tamvsina Anopuacosa

JIBaamaroro masi mpaBUTEIBCTBO COOMPAETCS PACCMOTPETH BOIIPOC O COBEPIICHCTBOBAHUH OXPaHbI
U WUCIIOJIb30BaHUSA MAMSITHUKOB MCTOPHUM M KylnbTypbl. /Jlns Tex, KTo HeE B Kypce:
"COBEpUICHCTBOBaHME" Ha CaMOM [IeJie O3HayaeT MPUBATU3ALMIO HAIIMOHAIBHOTO HACIEIusl.
My3eimuky Bo rliaBe ¢ AUPEKTOpoM DpmuTaxka MuxauiaoM [THOTpoBCKUM KaTEeropruuecKy MPOTHUB.
HenaBno IluotpoBckuii cobGpan mo »tomy moBoay mnpesuguym Coroza wmyseeB Poccum -
00IIECTBEHHON OpraHu3alliy, PE3UICHTOM KOTOPOM J1Ba Trojia Ha3a/ ero eIuHOrIacHo BeiOpanu. B
pe3ynbTaTe MOSBUIIOCH MMCHMO, aJpeCOBaHHOE MPABUTENLCTBY PD.

Muxaun IluorpoBckuili mpesiaraer npembepy DPpaakoBy MNpeACTaBUTh Ha CyA MY3EHHOMN
OOILIIECTBEHHOCTH BCE MaTepHalibl, MOCBSIICHHbIE MPEACTOSIIECH paclpoake OTEYECTBEHHBIX
NaMATHUKOB. CHEIUaINCThl U3ydaT UX, BHECYT CBOM 3aMEUaHUsS M TMOMPABKHU, M TOJBKO TOT/A,
CUYMTAET aBTOP MUCHbMa, BO3MOKHO PACCMOTPEHUE MTPOOIIEMBI.

ITo npocsbe "MH" Muxaun IIMOTPOBCKHNU 00bsicHsET, 4TO 3aCTaBUIIO €TI0 BBICTYIHUTH CO CTOJb
PeLINTETbHBIM 3asIBICHUEM:

- Ha namMsaTHUKY KyJIbTYpBl HE MOXET PAaCIPOCTPAHITHCS IPUMUTHBHOE MOHSITHE COOCTBEHHOCTH U
BianeHud. /la, y maMaTHuka MoxeT ObITh X03siMH. Ho mpaBa ero Ha 3Ty IIeHHYI0 COOCTBEHHOCTh
JIOJIKHBI OBITh OIpaHUYEHbl paMKaMH MHOKECTBA MpPaBUJI U mpennucanuil. Y npunepxuparbes ux
00s13aHbI BCE BJIAJIENbIIbI, B TOM YHCIIE U FOCYAapCTBO. A y HAC UMEHHO rOCyAapCcTBO BMECTO TOTO,
YTOOBl XPAaHWUTh OTEUYECTBEHHBIE pAPUTETHl U TepefaBaThb MX CIEAYIOIMIMM ITOKOJICHUSM,
pacropspkaeTcsi COKpOBHUIIAMHU, KaK MEJIKUM TOPTOBBIM COOCTBEHHHK. BcrmomMHUM, Kak mepBoe
coBeTcKoe MpaBUTENBCTBO B 20-30-€ TO/IbI pacrpogaBaio My3eiHbIe KOJUIEKITUH 3a TpaHHILy!

Ha wmoit B3IV A, Y HAC HET U I[O6pOCOBCCTHI>IX CO6CTBCHHI/IKOB, TOTOBBIX BBIIIOJIHATH BCC IPaBUJIA
o COACPIKAHUIO CBOUX ITaMATHUKOB. Tak qTo, IMpeKAC UYCM NIpOoJAaBaTb HCHHOC HMYIICCTBO
HarpaBo U HAJICBO, IroCyJapCTBO JOJIKHO CO31aThb CJ'IY)K6y, KOTOpasa Mcliaia OBl HOBBIM X035€BaM
NnepeCTpanBaTh 3TO CaMO€ NMYIICCTBO B COOTBETCTBUH CO CBOMMU JIMYHBIMU BKYCaMH.

Ectp eme oaun MOMCHT, O KOTOpOM BCC IIOYEMY-TO 3a0b. B cBoe BpeMA OOJIBIIIEBUKHU
HAalIUOHAJIU3UPOBAJIN CTAPUHHBIC OC06HHKI/I, JOXOOHBIC OMa, XYAOXKCCTBCHHBIC KOJIUICKIIUN oe3
BCAKOM KoMmmeHcaruu. Hacneguuku OBIBIIIUX X03S€B BIIOJIHE PE30HHO CUHUTANOT, YTO UMCIOT HA 3TH
HONCHHOCTH KAaKHUC-TO IIpaBa. n MCKIAYHAPOAHOC IMPAaBO UX B 3TOM INOAACPIKUBACT. HO, Koraga OHH
MPUC3KAKOT HAa UCTOPUUCCKYIO POAUHY U BUIAT, YTO B OBIBIIIUX ABOpHAX U MOMECTBIAX HAXOIATCA
YUPCKACHUA KYJIIbTYPhI UJIW JOMa OTAbIXA, U Mbl TOBOPHUM UM, UYTO UX ObIBIIICE )106p0 CIIYy’)KUT



HapoJy, 3TO He BbI3bIBAET Bo3pakeHHid. Ecnu ke, k mpumepy, nBoper LllepemereBa Oyaer npoaan
32 CMELIHYI0 CyMMYy KaKOMY-TO IyNKHHY, HU Yy KOTro He OyIeT MOpaJbHOIO IpaBa TOBOPHUTH
OTOMKaM rpada, 4YTo ero UMYIIECTBO OCTAETCS] HALIMOHAIBHBIM JJOCTOSTHHAEM.

Sl monararo, 4TO B TAKOM CUTYyallMy BOBHUKHET Macca HPUINYECKUX Ka3ycoB. I BIIOJIHE BEPOSITHO,
YTO Ja)X€ HAIIM CYyIbl OKaXYTCS HAa CTOpPOHE OBIBIIMX XO035€B. Sl yke He roBOpPIO O MHPOBOIA
0011eCTBEHHOCTH !

JlaBaiiTe YecTHO CKa)xXeM: Mbl TOTOBHM INPHUBATHU3AIMIO MaMSATHUKOB OT Hamied OeAHOCTH, OT
HEYMEHHUS BIAJCTh 3TUM 100pomM! ['ocynapcTBO JOKHO MPU3HATHCS, YTO HIET HAa HEUYUCTOE JETI0.

OueBUIHO, YTO BCJEN 3a 3JaHUSAMU MY3€€B Ha TOPTM BBICTaBAT M Koyuiekiuu. CHavaiga My3ero
CKaXyT, YTO OH IUJIOXO COJEPKUT MaMSATHHUK, 3aTe€M OOBSIBAT, YTO M KOJUICKIMS XPAHUTCA HE
HajexamuM odpasom. Keratu, YMHOBHUKY JTIOOST Jie/1aTh HAM 3aMEYaHus HacUYeT TOr0, YTO MbI HE
BCE IOKa3blBaeM Hapoay. Sl He mepecTar0 UM OOBACHATH, YTO B My3e€€ IJIABHOE - Hay4yHas U
UCclieoBaTebCcKas paboTa, a He SKCIO3UIUS U (DOHIBI.

DpMUTaX MMOKa3bIBAET MPUMEPHO 5 MPOIIEHTOB BEIIeH U3 HAIIMX KOJUICKIUH, BCEro ke y Hac Oomee
4yeM 2 MWUIMOHA SKCIIOHATOB. A KOT/1a 3aKOHUYUM PEKOHCTPYKIIMIO 3JJaHUM, KOTOpPBIE HAM Mepeaalt
ropo, To peub Oynet uaru o 15 - 20 nporeHTax.

['ybepnatop Banentnna MaTBHEHKO OO0BSBHJIA O IUIaHAX MPHUBATH3ALMU Ha OOLIECTBEHHOM
apXUTEKTypHOM coBeTe ropoaa. Ceiuac ee MNpemnokKeHHe OOCYKIAIT Ie4aTh, HKCIEPTHI,
COTPYJIHUKHU CIYXObl OXpaHbl NaMATHUKOB. 5| cunTaro, YTo U My3€HIIKUKH JTOJIKHBI 00CYXK/1aTh ATOT
Bonpoc. I He Tonbko B pamkax IlerepOypra. Mbl TOMKHBI M3y4UTh BCE JOKYMEHTBI, KOTOpbIE
rotoBircs K 20 Mmas Julsl NpaBUTENIbCTBA, YTO, COOCTBEHHO, M 3aCTaBUJIO MEHs OOpaTUThCA K
npembepy PpagkoBy. Tem Oosiee uTo cBbiie 70 IPOIEHTOB HALIMX MY3€€B HaXOJATCS B 3/1aHUSIX
CO CTaTycoM MaMATHHUKOB. OHH, Kak IPaBWIO, PACIOJIOKEHBbl B MPECTHKHBIX LIEHTpaxX HalIMX
rOpOIOB, TaK YTO JKEIAIOLUX KYIIUTh UX Oy/leT HeMalo.

- Bam u3BecTHBI Cilydan MpUBaTU3aLUU MY3€HHBIX 3/JaHUN-TTaMSITHUKOB?

- BOT TONBKO YTO YAaCTHBIM MMYILECTBOM oOKazancs (iaurens ycaabObl PsOymmHckoro, rae
HaxoauTces My3ed Anekcest Toncrtoro. IHTepecHO, 4TO €ro ycnenu npoaarh yxXe ABaXKIbl, a My3eil
00 3TOM y3Hal COBEpUICHHO ciy4aiHo. [lepBblil pa3 ero npojaano MOCKOBCKOE NPAaBUTEIbCTBO 3a

OYEHb CMEIIHYIO LIeHY - 114 Thicsy n0mapoB!

K nam motokamu uAyT MUChMa W3 MPOBUHIIMK. Y My3€€B OTOUPAIOT 3/1aHHUS, TIEPECEIISIOT,
coemnHAI0T. VX mpaBa yxe yImeMIsoT.

- KTo roToBuUT AJIg IPpaBUTEIIbCTBA JOKYMCHTEI O ITpUBaTU3allkun MaMSITHUKOB?
- MBI MOKEM TOJIBKO npeamnogaratb, 4YTo 3TUM 3aHUMAIOTCs B allliapaTre HOBOTO

MunucTepcTBa KyJIbTYPbl U MACCOBBIX KOMMYHUKAIUK 1 B MUHAKOHOMpa3BuTHs. [loTromy 1
KOIHMHU MUCbMa K IpeMbepy Mbl nocnanu Anekcanapy Cokonoy u ['epmany I'pedy.

- Uto BBI CO6I/IpaeTCCL MNpECANPUHATDH, €CIIN BalllC ITMCbMO I'-HY (I)paIIKOBy ocTtaHeTcs 0e3 oTBeTa?

- 51 yBepeH, 4yTo y My3eHHOro coo0IIeCTBa JOCTATOYHO CUJI U BIUSHUS, YTOOBI YOS IUTH HAIIN

BJIaCTHU B HCO6XOI[I/IMOCTI/I COBMECTHOM pa6OTLI.



Konmponwvuwsie gonpocwt K IK3ameny

[To oxoHuanuu 5, 6 U 7 ceMECTPOB MPEAYCMOTPEH IK3aMEH. IK3aMEH SIBJISIETCS KOMIUIEKCHBIM
TECTUPOBAHUEM YPOBHS C(POPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHIIMI B X0JIe YCTHOTO cOOeceJ0BaHMUs.

DK3aMeH BKJIIOYAET:
1. JIMHTBO-CTHJIMCTHUYECKUI aHAIHU3 XYI0)KECTBEHHOTO TEKCTa
2. Bricka3piBaHUE HA QaHTIIMKACKOM S3BIKE B ()OpME MPE3CHTAIIMH TEMBI CTaThH (PYCCKHUI TEKCT) U

BBIpaXXEHHSI COOCTBEHHOI'O OTHOIICHUS K 00CYXk/1aeMoil mpobieme.

TekcThl U1 aHanu3a U 00CYKJIeHUs yTBEPKIAI0TCS B COOTBETCTBUU C Y4eOHOI mporpaMmon
cemectpa.

Bonpocwt k 3auémy
1. JIMHTBO-CTHJIMCTUYECKH aHATHN3 TEKCTA.
2. TlepeBon mpeasioKEHH ¢ UCTIOJIB30BAaHHEM JIEKCUYECKOTO M TPaMMaTUYeCcKOro MaTepuasa
aCIEKTOB MPAKTUKYMa.
3. TlucbmMeHHOE M3JI0KEHHE Ha aHTTIUHCKOM SI3bIKE OCHOBHOW CYTH AUCKYCCHUOHHOW CTaThH Ha
PYCCKOM SI3BIKE.

V. Y4ebHo-MeTOAMYecKoe H HH(POPMALIMOHHOE 00ecTieueHre TUCIMIITMHbBI

1) Pekomenyemas ureparypa

a) OcHOBHas MTEpaTypa:

1. l'anpuyk JI. M. 5D English Grammar in Charts, Exercises, Film-based Tasks, Texts and Tests —
['pamMMaTiKa aHIIIMHCKOTO s3bIKa: KOMMYHHUKATUBHBIN Kypc: yuel. mocooue. — M.: By3oBckuii
yuebHuk: UHOPA-M, 2017. — 439 c. [DnekTpoHHbI pecypce]. - Pexxum
nocryna: http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=559505
2. I'myxoBa M.A, Speech Practice PeueBas mpaktuka: yuebHoe nocoodue (yposens B2-Cl1) -
U3Jl. BTOPOE JOMOJH. U uctp. - TBepsb: TBep.roc.yn-t, 2012. — 60 c.
3. I'ypesuu B. B. English Stylistics: Ctunmictruka aHrIHIICKOTO S3bIKa : yuyeOHoe mocodue. - M.
: ®nuHTa, 2017. - 69 c. - [DnexTpoHHBIN pecypce]. - Pexum nocryna:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93714

4. Makapos C.A. YuebHoe nocobue «Verbals Made Easy». Tseps, 2010.
http://rgf.tversu.ru/sites/default/files/doc-filess MAKAROV-VERBALS.doc
5. Makapos C.A. Yue6GHoe nocobue «Total Recall», Teps, 2009.
http://rgf.tversu.ru/sites/default/files/doc-filess TOTAL-RECALL-MAKAROV.doc
6. Conmaros B.B. Conversation and Style: New Challenges: Yue6. noco6ue. - 3-¢ u3., ucmp. u
nom. - TBepw: TBep. roc. yu-t, 2013. - 80 c.
7. Yresckas H. JI. English Grammar Book. Version 2.0=I'pammMaTrka anrimiickoro si3bika. Bepcus
2.0 : yueGHOe mocobue. - CIIO. : Anronorus, 2012. - 480 c. - [DnexTpoHHBIH pecypc]. - Pexum
nocrymna: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=220163



http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=559505
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93714
http://rgf.tversu.ru/sites/default/files/doc-files/MAKAROV-VERBALS.doc
http://rgf.tversu.ru/sites/default/files/doc-files/TOTAL-RECALL-MAKAROV.doc
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=220163

8. IlleseneBa C. A. I'pammaTuKa aHTIHICKOTO si3bIKa: Y4yeOHOe MmocoOue Al CTYIEHTOB BY30B
/llleBeneBa C.A. - M..IOHUTU-HAHA, 2015. - 423 c. - [DnekTpoHHBI pecypc]. - Pexum
noctyna:http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=872587

0) JlononHuTeNnbHAS TUTEpATYypA:

I'myxoBa M.A.Summary Made Easy PedepupoBanue razetHoii cratbu: YueOHoe mocooue. -
Teepb:TBep.roc.yn-t, 2010. -120 c.

I'myxoBa M. A. PeueBas npaktuka (ypoBenb Cl): [Ipaktuxym / M.A. I'myxoBa — TBepsb, TBep. roc.
yH-T, 2010. - 38 c.

I'myxoBa M.A. PedepupoBanue razetnoii crateu: YuebHoe nocodue. — TBepsb: TBep.roc.yn-t, 2010.
—120c.

MakapoB C.A. YopaxHeHus no teme apTukiib. TBeps. 2006

Makapos C.A. YueOHO-MeToqudecKas pa3padoTka mo reme «ApTukiiby. Treps, 2004 — 39

c. Makapog C.A. Yuebnoe nocodue «[IpakTuueckuii CHHTAKCUC aHTIMICKOTO S3BIKAY,

Tseps, 2005. http://rgf.tversu.ru/sites/default/files/doc-files/syntax_book.doc

MakxkapoB C.A. YuebHoe nmocobue «JIekcnko-rpaMmMaTudecKuii mpakTuKym», TBeps, 2005.
http://rgf.tversu.ru/sites/default/files/doc-files/Makarov_Lex_Gram_Practicum.doc

Maxkapos C.A. Ynpaxuenus no reme «®pa3zoBbie raaroiab». s CTyIeHTOB CTapIIuX KypcoB ¢-
ta 1S u MK, Tseps, 2004 http://rgf.tversu.ru/sites/default/files/doc-files/phr_verbs.doc

O6opuna M.B. Close reading (uactu 1-3), TBeps 2015

ConnaroB B.B. Conversation and Style: New Challenges: XpecromaTusi TSKCTOB Ha aHTJTUHCKOM H
PYCCKOM SI3bIKax. - 3-€ U3[., UCIIp. U AoI. - TBeph: TBep. roc. yu-1, 2013. - 96 c.

Conosrea U.B. Komuna E.B. Ananuzupyem xygoxxectBeHHbIN TekcT. — TBeps: TBI'Y, 2011. — 32 c.

Ilepeuennb pecypcoB HH(OPMALMOHHO-TEJIeKOMMYHHKAIMOHHOMI ceTn
«MHTEepHET», HEOOXOAUMBIX JJIsI OCBOCHHS IMCUMIIINHBI

WutepHer-pecypcsl  mo  acrmekram  (Www.pbs.org;  www.vioanswers.com;
www.englishclub.com; www.uctv.tv; www.oyc.vale.edu; www.forum-network.orq;
www.infocobuild.com: www.podcasts.ox.ac.uk)

VI. Metoanueckue MaTepHuaJIbl 1A oﬁyqalonmxca M0 OCBOCHHUIO JUCIIUIIJINHBI

COOpHHKY yTIpaKHEHUH:
1) Maxkapos C.A. Verbals Made Easy. Yue6noe nocodue. Tseps, 2010
2) Makapos C.A. Yrpaxuenus o teme "Aptukip" TBeps, 2005
3) Hosukosa 1.B. English Practice. Yue6noe nmoco6ue. — TBepb, 2014. — 108 c.
4) CaaksH A.C. YpakHEHHS 110 TPAMMAaTHKE COBPEMEHHOTO aHTITMHCKOTO
a3bika. M.: Aiipuc-nipecc, 2004.

[IpakTUKyMBI:
1) AxomsiH A.A., UcakoBa E.M. [IpakTukym 1o gomaiiHeMy 4TeHuio. TBepb,
2016.
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2) llymununa O.C. Discussing Current Issues. Yue6Hoe nocooue. — TBeps, 2014.
— 142 c.

IMoaroroBKa K NpaKTHYECKUM 3aHATUIM

Pabora co Bcemu MarepuaiaMyd y4eOHO-METOAMYECKOrO KOMILUIEKca TpeOyeT OT
CTyIE€HTa CUCTEMAaTUYHOCTH 3aHATHUH ¥ YETKOTO ONpENeTCHUS IIeIed KaKI0Tro
KOHKPETHOTO 3aJaHus W JOCTHXKCHHE WX HauOoJiee pPallMOHAIBLHBIMH CIIOCOOAMH.
[Ipy mTOATOTOBKE K MPAKTUYECKUM 3aHATHSIM CJEAyeT IIOCTOSIHHO oOparmarh
BHUMaHUE Ha TMO/JJEpKaHWe Ha BBICOKOM YPOBHE U COBEPIICHCTBOBAHHE
apTHUKYJSIIMOHHBIX HABBIKOB, HM30eras WHTEPPEPEHIIMH CO CTOPOHBI POJHOTO U
MIEPBOTO HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

Ocoboe BHHMaHWE CIIEIyeT YICHATh MPEAYNPESKICHUIO HamOOJee TUITUIHBIX
OIIMOOK, TOMYyCKAEMbIX IMPY MPOU3HOIICHUH aHTIIUHUCKUX (POHEM: TBEPABINA MIPUCTYII
B Hayaje cioBa (TIpH TEPBOM S3BIKE HEMEIIKOM); CMSTUEHHE COTJIACHBIX Iepe
TJIACHBIMA ~ TICPEHETO psA/a; OTJYIICHHE KOHEYHBIX 3BOHKHX  COTJIACHBIX;
MIPOU3HOIIIEHNE KOHEYHBIX COTJIACHBIX C IJIACHBIM MPU3BYKOM; ciiabasi apTUKYISIUs
AHTJIMACKUX TIyXUX COTJIACHBIX U T.II.

PaboTa Ha JEKCUKOW HAYMHACTCS C BHIMMCHIBAHKS HOBBIX JICKCUICCKUX CITHMHHIIL
B CJIOBaph C TPAHCKPUMIMEH W TEPEBOJOM C TOCICAYIOUINM 3aydHBaHUEM U
cUcTeMaTH4eckuM  moBTopeHueM. (Ocoboe  BHHUMaHHME  CIEAyeT  YIEMsATh
rpaMMaTHYECKUM  XapaKTepUCTUKAM eAUHUIbl. [Ipu  BBIMOTHEHUH JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUX YITPOKHECHUH HEOOXOIUMO U3YIUTh COOTBETCTBYIOITUN MaTepHall
0 TpaMMaTHYECKOMY CIPaBOYHMKY |  cioBapro. llepexom K  HOBOMY
TPEHUPOBOYHOMY YIIPAXKHEHUIO 11esieco00pa3eH U 3PGEeKTUBEH TOJIBKO MPHU YCIOBUH
YCHENIHOTO OBJAJCHUS TIPEIIIECCTBYIONIUM MaTEPHATIOM.

Pexomenmanuu 1mo HamMcaHUIO MUCbMEHHBIX Pa0oT.

[Ipu pabore Hax couymHEHHEM clieyeT oOpalaTh BHUMaHUE Ha pa3HOOOpas3ue
TUTIOB TIPEIJIOKCHHM, WCIIOIB30BAHUE PA3TUYHBIX CTHIIMCTUYCCKUX KOHCTPYKITHH,
aKICHTYAITUIO0 OTACIBHBIX MPEIJIOKEHUH C 1EeNbI0 HAPYIICHUs MOHOTOHHOCTH PEYH;
JIOTUYECKYIO OpTraHu3aIiy (4eTKOE BhIJICJICHUE a03alleB U HATMYUE B KaXKIOM
KIFOUEBOTO  MPEJIOKEHUSI),  KOPPEKTHOE  yMOoTpeOJieHHe  CIOB-MapKepoB
(xorHEKkTOpOB). Ilepen HamMcaHWeM COYMHEHHS CleAyeT MPOayMaTh IUIaH, BHIICIHB
OCHOBHYIO MBICJIb KQJKIOW YaCTH U €€ KIFOUYEBBIE CIIOBA.

Cnengyer um30eraTh JIGKCHYECKMX M CMBICIOBBIX MOBTOPOB; "MyCTHIX" CIIOB M
BeIpakeHui (there is, the fact is that, something, it so happened that etc), He Hecymmx
CMBICJIOBOM Harpy3ku M 3aTpyIHSIOUMX MOHMMaHue. X HeoOXoIMMO 3aMEeHSTh
KITIOYEBBIMH CJIOBAMH TEMBI, OITyCKasi HE3HAYUTEIIbHBIC MaJIOCYIIIECTBEHHBIC JISTAIIH.

IHoaroroBka K 3aHATHIO 110 pedepupoBaHHIO

PaGota Hajg mMOATOTOBKOW YCTHOTO OTBeTa B pedepaTUBHOM CTUJE TpeOyeT
MOCJIEZIOBATEIBHOIO COAEPIKATEILHOTO M SI3BIKOBOIO aHajiM3a MCTOYHHMKA. 3ajgada
3aKJTF0YAeTCs B BBISIBJICHUU HanOoJee BaHOUM 0a30BoM nH(MOpMAIuu



(MHQOPMAIIMOHHO-CMBICIIOBOTO ~ siipa) W BBIAEJIEHUE  HECYIECTBEHHOTO.
Pekomenayemasi cTpykTypa pedeprupoBaHUs CTaThU: YKa3aHHE BBHIXOAHBIX JAHHBIX —
3ariaBusi, MCTOYHMKA NyONMKaIlMM, jKaHpa M T.I.; yKa3aHUE TEMbl CTaTbu U
MEPEeYUCIICHHe MPOOJIeM WM BOIPOCOB, MOJHHMAEMBbIX B TEKCTE IyOIMKAIlNH,
BBIICJICHUE TJIABHOM MBICIM aBTOpa W €ro apryMeHTOB; BOCIIPOU3BEIECHUE
COJIepKaHusl TEKCTa MPHU MOMOIIM TE3UMCOB; BBIPAKEHUE OTHOIICHHS pedepeHTa K
npodJieMe WK K COIEPKAHUIO TEKCTA.

CnenyeT TOMHHTH O TOM, 4YTO CTPYKTypa pedepupoBaHHs BapbUpPyeT B
3aBHCHUMOCTH OT THIIOB TeKCTOB. PaboTa HaJx MOATOTOBKOM YCTHOIO OTBETa B
pedepaTuBHOM CTUIIE TPeOYET MOCIEN0BATEIBHOIO COJIEPIKATENBHOIO U SI3bIKOBOTO
aHayn3a UcTouHMKa. OCHOBHAS 3ajjauya 3aKJII0YaeTCsl B BBIIBJICHUHM HanOoJiee BaXKHOU
0a30B0il WHpOPMAIMKA - TaK HA3BIBAEMOTO0 WH(POPMAIMOHHO-CMBICIOBOTO sI/Ipa, a
TaKkKe€ BBIJCJICHHE HECYIIECTBEHHOro. B KkadecTBe mMOCJeIyrOMIero JTamna
pedepupoBaHusl cienyeT KpaTkas (OpMyJIHpPOBKAa OCHOBHOM HH(pOpMaluu MU
JOTUYECKH  CBA3aHHOE  MPEJACTaBJICHHE  TOCIAEAHEH C  HCIOJIb30BaHUEM
OpeUIOKEHHBIX ~ KIuIIe 1o  pedepupoBaHuo. B mporecce  NoAroToBKU
pedepaTiBHOTO YCTHOTO OTBETa BO3HUKAET HEOOXOIMMOCTb OOpaleHus K
BTOPUYHBIM HUCTOYHHUKAM JIJIsl aIEKBATHOrO NepeBoia ab0OpeBraTyp U peanuii CTpaHsbl
U3y4aeMOTro sI3bIKa. 3aKJIIOYUTENBHBIM 3Tan pedepupoBaHMs NMPEACTaBIsAET COOOM
BbIpaXKCHHE COOCTBEHHOW MNO3MIMM pedepeHTa Mo usnaraemomy matepuany. [lpu
pedepupoBaHUM JTOJKHBI ObITh YCBOEHBI U HCIIOJIB30BAHbl ONPEICIICHHBIE KIHIIE,
MUHHUMYM KOTOPBIX ObLT YCBOEH Ha 4 Kypce.

IToaroroBka K 3aHATHAM 110 JOMAIIHEMY YTCHHIO

[Ipu moAroToBke K 3aHATHUAM IO JOMAIIHEMY YTEHUIO HEOOXOJMMO BHaYale
MPOYMUTATh TEKCT, CTapasCh MOHATH OOIIEe COJEPKAHUE W BBIMUCHIBAs B CIOBaph
HE3HAKOMBIE CJIOBA, MOJJICKAIINE AKTUBHOMY YCBOCHHIO. BHUMATENbHO U3y4arOTCs
KOMMEHTapUU W NpUMEYaHus K TekcTy. [Ipum mepeBonie JIEKCUUYECKHMX €OUHUL] U
CJIOBOCOYETAHMM HEOOXOIUMO 0OpaiaTh BHUMaHUE Ha MHOTO3HAYHOCTh CJIOB M OX
COYETAEMOCTh. TEKCT ClIeIyeT pacCMaTpUBaTh KaK HEJOCTHYIO CMBICIIOBYIO €IUHHILY.

[Tocne 3ayunBaHus JEKCUKHA MOKHO MPUCTYNATh K BBITOIHEHHUIO MPEITEKCTOBBIX
yIpaKHEHUM, B KOTOPBIX OTpadaThIBaeTCs] HEOOXOAUMBINA JIJIsi YTEHUS JIEKCHUECKUI
MuHUMYM. [lociie 3TOro mpoyecTb TEKCT BTOPUYHO, CTPEMSICH MOHATH JIETAJIH.
3aBepiiaercs padoTa BHITIOJHEHUEM IMOCIETEKCTOBBIX YMPaKHEHUN, TMPOBEPSIOIINX
MMOHMMAaHUE TeKcTa (BHIOOP MPABUIILHOIO BapHaHTa OTBETA, OTBETHI Ha BOMPOCHI U
T.[., TEPEBOJ TMPEIIOKEHUN C PYCCKOTO HaA aHIJIMHCKUII) M YCBOCHHE HOBOI
nekcukd. [Ipu He0OX0AMMOCTH ClieTyeT BHOBb BEPHYTHCS K TPOUUTAHHOMY TEKCTY.

HeobGxonumo ymetrs (opMynupoBaTh OCHOBHYIO MBIC/Ib MPOUYMTAHHOM TJIaBbl
(OoTpBIBKA); OMPECIIUTH X0 MBICIIH aBTOPA; BBIACIUTH OCHOBHBIC MBICJIH aBTOPA;
OTIPENEUTh OOIIYI0 WJCI0; OMNPEASIUTh AaBTOPCKOE OTHOIICHHWS B OIHMCAHHBIM
COOBITUSIM U T€POSIM ITPOU3BEACHUS; ONPEICTUTh COOCTBEHHOE OTHOIIEHUE K TePOsSIM
U JaTh OIICHKY COOBITHI; ONPENeNUTh CTHJINCTUYECKHE OCOOCHHOCTH TEKCTa H
OOIIlyI0 TOHAJLHOCTh MPOU3BEACHUS, BBIJCIUTh JIEKCUUYECKHE W CHUHTAKCUYECKHE
CpEeICTBa, UCTIOIB3YEMbIE ABTOPOM, OMPEAETUTh OCOOEHHOCTH MOCTPOCHHUSI CIOXKETA U



BBIACJIUTH €0 OCHOBHBIC KOMIIOHCHTHI (BaB}IBKa, KyJIbMUHANWA, pa3B>13I<a),
0COOEHHOCTH XapakKTepusaluuu repocs, B TOM HUCJIC UX PCUCBBIC XAPAKTCPUCTHKU.
[Ipu ananm3e TeKCTa MOXKET OBITh HCIOJIB30BAH CAEAYIOIIMI OOIIMI IJIaH:
1. Theme; 2. Plot; 3. Setting; 4. Characters and ways of their characterization;
5. The way the author depicts human relationships; 6. lIdeas, views, attitudes; 7. Style;
8. Spirit, atmosphere, mood.

IToaroroBKa K KOHTPOJIbHBIM Pad0TaM, 32a4€Ty U IK3aAMEHY

[TonroroBka K KOHTPOJBHBIM paboTaM (TEKyIIMM U PYOEKHOIO KOHTPOJIS)
IpeoJiaraeT NOBTOPEHNE MPOMIEHHOTO Ha MPEABIAYIIEM 3aHATHH TEOPETHUECKOTO
(JIeKCUYECKOTO M TPaMMAaTUYECKOT0) MaTepuaia M ero MpakTUYeCKyl0 OTpaboOTKy ¢
LENbI0 aBTOMAaTH3alMU. AHalIW3 NMHCbMEHHBIX KOHTPOJIBHBIX pabOT Hpeanojiaraet
o0si3aTenbHYyI0 paboTy CTyIAeHTa Haj omuOKaMmu: B ciydae opdorpapudeckon
OLIMOKU HEMpPaBUJIBLHO HAMMCAHHOE CJIOBO BBIMHUCHIBAETCS HECKOJIBKO pa3, B CIydyae
rpaMMaTUYECKOW OMIMOKM TPETIOKEHHUE TMEPENUCHIBACTCS C HCIPABICHUEM €€ |
NOSICHEHUEM ITPABUJIBHOTO BapUaHTA.

[TonroroBka K 3a4eTy W OHK3aMEHY IMPENAINOJaraeT MOBTOPEHUE H3YYEHHOIO
JEKCUYECKOTO ¥ TPaMMaTHYECKOT0 MaTepuana, JeKCHIECKUX TEM.

[TonroroBka K MPaKkTUYECKUM 3aHATHAM, 3a4€Ty M dK3aMEHY 10 BCEM acIeKTaM
OpeanoiaraeT peryiasipHoe mpopadaThiBaHWE TMPAKTUYECKUX  MaTepHalioB U
UCIIOJIb30BaHUE y4E€OHOM JHUTEpaTypbl, JIEKCUKOIPAPUUECKUX M CIPABOYHBIX
UCTOYHUKOB.

TpeOoBaHusA K PEHTHHI-KOHTPOJIIO:

Kontponb ycneBaemocTu mipoBoautcs B (opme Tekymero KoHTpois (pabora Ha
MPAKTUYCCKUX 3aHATHUAX, BBIIIOJHCHUC JOMAIIHCTO 3aJlaHusd, BBIIIOJHCHUC TCCTOBBIX
3a/laHuil), pyOeKHOr0 KOHTPOJIA (MOJYJbHbIE MOACIEKTHBIE TECThI) M MPOMEXKYTOUHOU
aTTecTanuu (3k3ameHsbl U 3a4eT). CeMecTphl 5, 6 U 7 3aBepIIaArOTCA SK3aMEHOM, CeMecTp 8

— 3a4eToM. MakcHUMallbHOE KOJIMYECTBO OalljIoB, MOJyYeHHOE B 5-7 ceMecTpax,
cocraBimsier 60. K »sk3aMeHaMm JomyckaeTcsi CTYACHT, HaOpaBIIMii TIO HUTOraM
TEKYIIEro U pyOeKHOro KOHTpoJisi He MeHee 20 6amioB. MakcuMalibHOE KOJTUYECTBO
OamnoB Ha sk3aMeHe coctaBisieT 40 6amioB (20 GamioB MO KaXJIOMy BOMPOCY).
MakcumanbHOE KOJIMYECTBO OAJIJIOB 1O UTOraM TEKYIIETO U pyOeKHOT0 KOHTPOJIA B
8 cemectpe cocraBmsier 100 GamitoB. CryaeHTsl, HaOpaBmme Menee 50 OawioB
MPOXOJSAT MPOMEXKYTOUHYIO aTTecTaluio B popme 3auera (20 6aysion).

1. Tekymmii KOHTPOJIb YCIIEBA€MOCTH

Texynuii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH NMPOBOJUTCS B COOTBETCTBUU € pabOUMMU
y4eOHBIMU IPOrPAMMAaMH aClEeKTOB OCBOCHMS AUCLIMIUIMHBI.

1) NaTepnperaliyisi TEKCTa: KOHTPOJIb JICKCHKH, HAMCAHUE 3CCE U BBHITIOJTHEHHE
JIEKCUKO-CTUJIMCTUYECKUX YIIPAKHEHUI;

2) 'paMMaTHKa: BBITTOJHCHHE YIIPAKEHEHHH, TECTUPOBAHHKE;

3) JlomairHee YTeHUE: KOHTPOJIb YCBOSHHUS JICKCUKHU, KOHTPOJIb IOHUMAHHUS TEKCTA,
IIEpEeCCKa3 TEKCTa;



4) ITepeBo1 TEKCTA: BBIMIOJIHEHUE MUCbMEHHBIX TIEPEBOJIOB;

5) AHIIIMACKUH SI3BIK B JICJIOBOM OOIIEHUH: KOHTPOJIb YCBOCHHUS JICKCHKH,
COCTABJICHHE TUAJIOTOB, POJIEBBIE UT'PBL;

6) IlpakThka ycTHOM peuu u pedepupoBanue: peheprupoBaHUE Ta3eTHBIX CTATCH,
KOHTPOJIb JICKCUKH, BBITIOJTHEHUE MTPE3CHTAIU.

2. IIpome:kyTOUHASI aTTeCTAIUSA

B Xxome mpoMexyTOuHO# aTTeCTallii OIICHWBACTCS YPOBEHb C(POPMUPOBAHHOCTH
3asIBJICHHBIX KOMIIETCHIIMA Ha OCHOBAHWHM BBHITIOJIHCHHUS THUIOBBIX 3aJaHUHA TIO
WHTEPIPETALNH XYI0)KECTBEHHOTO TEKCTa U peepUpPOBAHUIO.

Coaep:xanue Kypca

ACIIEKT aHATUTHYECKOE YTEHUE
5 cemecTp

1. Introduction Beeaenue B comepkanne qUCHUILTAHBL. CTPYKTYpa XyI0KECTBEHHOTO

TexcTa. OCHOBHEIE TCPMHUHBI U ITOHATHA. Knume

2. Close reading: reading skills in the critical analysis of a text. Suggested clichés for text
interpretation. AHaJIM3 OTPBHIBKOB XY/I0’KECTBEHHBIX TEKCTOB C MCIIOJIb30BAaHHEM KIIHILE

U TCPMHHOJIOTUHA

3. Close Reading Checklist [Tonsitue ctunuctuku Tekcra. OCHOBHbBIE CTUIIMCTHYECKUE

IMPUCMBI. OO0BsICHEHNE MEXAHU3MOB IIGIZCTBPISI CTHJIMCTUYCCKU3 IPUCMOB Ha IIPHUMEPC

OTpPBIBKOB XynoxecTBeHHbIX TekcToB. Example of Close Reading. Practice assignment #1 (text
by K. Mansfield)

4. General aspects of text interpretation. Mode of presentation. Characters and character drawing
Point of view Practice assignment #2 (find Russian equivalents). Practice assignment #3
(Review questions and tasks on introductory issues of interpretation)

5. The essentials of stylistics. Practice assignment #4 (Revision exercises)

Practice assignment #5 (Supplementary Review Exercises on imagery and figures of speech)

6. Ananu3 otpeiBka u3 tekcta THE LIGHT THAT FAILED by Rudyard Kipling

7. Ananu3 otpeiBka u3 rekcta ENVOI by W. S. Maugham

8. Ananmu3 otpeiBka u3 Tekcta DANDELION WINE by Ray Bradbury

9. Ananu3 otpbiBKa u3 Tekcra “My family and other animals”

6 cemecTp

1) BBeneHue B MHTEPIPETALIUIO TEKCTa: U3ydeHHe u oocyxaenune scce Vladimir Nabokov
ON GOOD READERS AND GOOD WRITERS.

2) Tema: Plot and suspense

Amnanu3 texcra: Galsworthy J. THE JAPANESE QUINCE

3) Anamus tekcra: Chopin K. THE STORY OF AN HOUR

4) Tema: Character drawing. Aunanus texcra: Mansfield K. MISS BRILL
5) Ananu3 tekcra: Updike J. A&P

6) Tema: Point Of View (Narrative Perspective)

7) Ananu3 tekcra: Mansfield K. HER FIRST BALL

8) Tema: Theme and Idea

9) Ananu3 tekcra: Cheever J. REUNION

10) Ananus tekcra: Parker D. THE LAST TEA

7 cemecTp
1. Tema «Tema u ues Xya0KkeCTBEHHOTO TekcTay. AHanu3 Tekcra “Mercury” (D.H. Lawrence)



2. Tema «CHUMBOJI M CHMBOJIMYECKOE B XYJ0KECTBEHHOM TeKkcTe». AHanu3 Tekcta “Hills like
white elephants” (E. Hemingway)

3. Tema «MpoHwusi, FOPMOP U MAPATOKC B XYI0’)KECTBEHHOM TeKcTey. AHanu3 Tekcra “The
Open Window” (Saki)

4. Ananu3 oTpeiBKa U3 Tekcta “Vanity Fair” (W.M. Thackeray)

5. Tema «Touka 3peHus 1 poKaTU3alUs B XYA0KECTBEHHOM TEKCTe». AHAIU3 TeKCTa “A very
short story” (E. Hemingway)

7. Anamus tekcra You should have seen the mess (M. Spark)

8. Ananms otpeiBka u3 Tekcra “Howard’s End”(E.M. Foster)

Acrniext OpaKTUYCCKasd rpaMMaTruKa u MOD(bOJIOI‘ WS aHTJIMMCKOIO S3bIKa

5 cemecTp
Mopdgoorus

Tema 1: ApTukib U CyliecTBUTENIbHOE. MHOXKECTBEHHOE YUCIIO CYLIECTBUTENbHBIX.
[TpuTsKaTeNnbHBIA MaeK UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX.

JInuHbIe ¥ PUTSKATEIbHBIE MECTOUMEHHS.

Wms npunararensHoe. Hapeune. Crenenu cpaBHEHMUSL.

Tema 2: Aptukiu. YnorpebiieHre apTUKIIeH ¢ HapuIaTeabHbIMU CYLIECTBUTEIbHBIMU.
YnorpebiieHne apTUKIIeH ¢ UMEHAMU COOCTBECHHBIMHU.

VYnorpebiieHue apTukieil ¢ reorpadguyeckMMyU Ha3BaHUSMU

CunTakcuueckue (pyHKIHH CyIIECTBUTEIBHBIX U YIIOTPEOICHHE apTUKIICH

Oco0ble cinydyan ynoTpedaeHus apTUKIICH

Tema 3: Henmnunsie popmer riarona. @opmMel nHOUHUTHBA.

NuuHUTHB ¢ 1 6€3 YacThIlb! “to”

VYnorpebnenne HHOUHUTHABA B €70 OCHOBHBIX (DYHKIIUSX: MOJyIeXkKAIIEe, JOMOTHEHHUE.
VYnorpebiieHne HHGUHUTHBA B €M0 OCHOBHBIX (DYHKIMSX: YaCTh CKa3yeMOoro, PeIUKaTUB.
Ynorpebnenrne nHQUHUTHBA B €0 OCHOBHBIX (DYHKIIUSIX: OTIPEACIICHHE.

VYnorpebnenue MHOUHUTHBA B €T0 OCHOBHBIX (DYHKIIUSAX: 00CTOATENBCTBO. THUITBI 0OCTOSITENBCTB.
Tema 4: UnpunutnBHbie koHCcTpykiuu: The Objective with the Infinitive Construction.
NupunntuBHbe KOHCTpYKIMU: The Subjective with the Infinitive Construction.
WNudunutusabie KoHCTpYKIMU: The For-to- Infinitive construction.

VYnorpebnenne MHOUHUTUBHBIX KOHCTPYKLUH B MPEJIOKEHUSAX.

6 cemecTp

Mopdoorus

Tema S: I'epynauit. ®opmel repyHus.

OcobenHocTu ynotpeOiaeHus repyHanus B GQyHKIMK TOJUIEKAIIETo U
JIOTIOTHEHU. YToTpeOaeHne repyHius B QyHKIMY UMEHHON 4acTH CKa3yeMoro,
ornpeneneHus. YnorpeOieHue repyHus B QyHKIUN 00CTOSATEIbCTBA.

Tema 6: [IpeuKkaTHBHBIC KOHCTPYKIUH C TEPYHANEM.

VYnorpebiienne repyHAnaIbHbIX KOHCTPYKIMNA B IPEATIOKECHNN.



I'epynauil 1 OTIIIArOJIBHOE CYILECTBUTENBHOE.

['epynauii 1 ”HGUHUTHUB.

Tema 7: [Ipuuactue. ®opmsl npuyactuii | u 1.

Ocob6ennoctu ynorpeoneHuss 1 GyHKIUH mpudacTus 1.

Ocob6ennoctu ynorpebnenus U pyHkun npuyactus 1.

OcobenHoctu ynorpeoieHus: U GyHKIIMOHUpoBaHus npudactuid I, 1.

Tema 8: I[IpenukatuBHbIC KOHCTPYKIMH ¢ ipuyactueM: The Objective Participial Construction.
[MpeaukaruBHBIE KOHCTPYKIKH ¢ mpuyactueM: The Subjective Participial Construction.
[penukaTuBHBIC KOHCTPYKLMK ¢ ipuuactuem: The Nominative Absolute Participial Construction.

7 cemecTp

Cunrakcuc

Tema 1: Henuunsle popmsl rinarosa: ['1aronbHbele 1 MMEHHBIE XapaKTEPUCTUKU.
['pammaTtudeckue kateropuu u ux 3nauenus: Tema 2: Unpunutus: ['paMmmaTudeckrue KaTerOpHH.
Cunrakcuueckue GpyHkuu. [IpequkaTuBHbIE KOHCTPYKIIMH ¢ MHOUHUTUBOM

Tema 3: ['epynnuii: ' pammaTueckue kareropuu. CUHTaKCUYECKUE PYHKIIMHU.

VYnorpebienue repynaus. Paznuuus B ynorpe6ieHun HHGUHUTHBA U repyHaus. ['epyHauil u
OTIVIAroJIbHOE CyIlllecTBUTENbHOE. IIpenukaTuBHbIe KOHCTpYKIMHU ¢ TepyHaueM Tema 4:
[Tpuyactue: I'pammarnueckue kareropun. CuHTakcudeckue GyHKIUU. TePYHIUHN U

npuyactue. [IpequkaTiBHbIE KOHCTPYKIMHU € IPpUYACTHEM. AOCOIIOTHBIE KOHCTPYKIMU TecT:
Henununbie popmsl rnarona Tema S: Cunrakcuc: [pennoxenue. CtpykrypHas

KJaccu(uKaus npeaaoKeHus

Tema 6: [Ipoctoe npennoxenue. [lomHoe u HenomHoe npeoxkenue. OHO- U TBYXCOCTABHOE
npeioxkenue. PacripoctpaneHHoe u HepacnpocTpaHeHHoe npeioxkenue Tema 7: Iopsaaok
CJIOB: MTO3ULUS AOIOJHEHUS, IO3ULIUS ONpeieNIeHUH (CEepuiiHbIE ONpEeICHUs;

UJMOMBI C ITpUJIaraTebHbIMU B IOCTIIO3UIMHK). [To3unms nononHenus. Ilo3unus o6cTosTensCcTBa.
Bnusinue nopsiaka ciioB Ha 3HaueHue Tema 8: MnBepcus: Tunsl uaBepcuu. IlonHas u yactuuHas
unBepcus. [ pammarndeckas u smparuueckas naBepcus. Tect: Ilopsimok cinos

Tema 9: BonpocurensHoe npeioxenue: Tumnel BonpocoB. KocBeHHas peub. CoBpeMEHHbIE
TEHJEHIIUU B MpaBuiiax coriacoBanus BpeMeH Tema 10: Cno’kHOCOUMHEHHOE

npeioxkenue: TUnbsl counHUTENBbHOM CBsA3H. COIO3HOE U

6eccoroznoe coequHenne. Konnekropsl. Tect: CoKHOCOYMHEHHOE MPEI0KEHUE.

ACIEKT aHTITMHACKHN S3BIK JITIOBOTO 06H_[eHI/I§I

5 cemecTp

Unit 1 "The History of the Company"

Unit 2 "3M — an American Star in Europe" (“Managers, Executives and Directors”,
“Company Structures”)

Unit 3 "Colgate Company" (“Businesspeople and Entrepreneurs”, “Leaders and Leadership”)
Unit 4 "The Mo Do Group Company " (“Business Correspondence’)

Unit 5 "Looks: Appearance Counts With Many" (“Recruitment”)

Unit 6 "Appointing the New Advertising Manager"

6 cemecTp

Unit 7 "In Ads US Stars Shine for Japanese Eyes Only
Unit 8 "Coca-Cola and its Advertising"

Unit 9 “Complaint from an Angry Customer”

Unit 10 “An Accident in the Factory” (“Safety”)

Unit 11 "Productivity is a Work Study” (“Field survey”)
Unit 12 "The Pension Fund Meeting” (Social security)



7 cemectp Tema

1. Trading Tema

2.Exporting

Tema 3. Marketing and Promotion
Tema 4. Pricing and Sales

Tema 5. Agents

ACIIEKT IIPAKTUYECKOr0 KypPca YCTHON U NUCHbMEHHON PEYN aHTIIMUCKOTO A3BIKA

Cemectp 5

OcBoeHue JeKCUKH, 00CYKIeHUE U 1e0aThl 0 TeMaM, IIPe3eHTAIIH

Tema 1: “ObpazoBanue”.“College online”. “Yro 151 Bac “Xopominii yauTenb
MHOCTPaHHOTIO sA3bIKa”?”

Tema 2: “CyeBepusi U OKKYJIBTU3M .

Tewma 3: “Pa3prieuenus u BoIxoJ1 B cBet”. “Mopa”

Tewma 4: “KuHo 1 KUHOUHAYCTpUS .



Cemectp 6

Tewma 5. “3a0poBre U MeAUIMHA: “AJIbTEepHATUBHBIE TIOJIXO0JIBI B COBPEMEHHON MeauiuHe”, “Menu
and Diets”, “IIpoGnema u3numika Beca — o0IecTBeHHAs WK JtuyHas?”’, “Bpeanbie mpuBbIUKy”,
“IIpobnema kypeHus: — BpenHas npuBbluka?”’, “Bererapuanctso — ¢unocodus xxuznu”, “The health
hazards... ”

Tema 6.“YKuBoTHbIC 1 OKpY>Karomas cpena’: “The wedge-tailed eagle” u npyrue craTthu.

Tema 7. “IlyTemiecTBrs U KaHUKYIbI .

Tewma 8. “T'opox Oymymiero”.

Cemectp 7

O6cyxnenue, npoBeaeHue 1e0aToB, MPE3EHTAUS 10 TEMaM:

Tema 1:

1. Bronnas tema “The Teaching Profession”; BBezieHrne 6a30BO¥ JICKCUKH 10 TEME, YCTHBIN
TPEHUHT aKTUBHOH JIEKCUKHU. [IporpaMMupoBaHHOe U CIIOHTaHHOE roBopeHue 1o teme “The Role
of a Teacher: 50 years ago—-5 years ago”

2. Speaker—Audience—Style: 06cyxeHIE TO3UIIMK OPaTOPa, €r0 OTHOMICHHS K
CIIyIIATENI0; CTaTyC CIyIIATeNsl; pOJib CTUIISI B pe4eBOM O)OPMIICHUU BBICTYIUICHUA. TpeHuHT
JEKCHKO-TPAMMAaTHYECKUX KOHCTPYKIIHHA.

3. lloarorosnennas peus mo teme “Why I would or would not like to be a teacher of

foreign languages?”: quanoru, MOHOJIOTHYECKHUE BHICKA3bIBAHUSI.

4. TpeHUHT YCTHOIO [IEPEBOJIAa C PYCCKOTO HA aHTJIMICKUMN S3bIK: UMEHA—

nepeuncienue. KomnexktuBHas padora.

Tema 2:

1. Beenenue 6a30Boii iekcuku 1o Teme. [IporpaMMupoBaHHOE U CHOHTAHHOE TOBOPEHUE.
2. Tekcr “Farewell Address” [Ix. BamuarTona: pabota Haj MPOU3HOIICHHEM U HHTOHAIMCH,
TPYAHOCTH IepeBoaa. AHaJIN3 UACHHON OpraHnu3alny TEKCTA, aHAIN3 CTUIMCTUYECKUX U
putopudeckux NpuéMoB. [TonroToBIeHHAs peyub U CIIOHTAHHOE TOBOPEHHE.

3. lloaroroBnennas peus no teme “President’s Farewell Address™:

MOHOJIOTHYECKHE BhICKa3bIBaHUs. OOCYyXKICHUE.

4. ITuceMenHas npakTthka. O6CcyxJeHre 0COOEHHOCTEH U TPYIHOCTEH.

5. UanuBuayanpHast paboTa: TEMBI 71 YCTHBIX JTOKJIa0B 1o BeIOOpY (“George Washington and His
Resignation”, “The History of Post-Washingtonian U.S. Foreign Politics”).

6. Jlexiamarusi OTphIBKa M3 TEKCTA.

7. ITuceMeHHBIN TECT 110 0a30BOH JIEKCHKE.

8. TpeHHHT YCTHOTO MepeBO/ia C PyCCKOTO HA aHTIMACKUHN SA3BIK: YHCIIa—HUMEeHa—
nepeuncienue. KomnexktuBHas padora.

Tema 3:

1. Brenenue 6a30BoH JiekcuKH 10 TeMme. [IporpaMMupoBaHHOE U CHOHTAHHOE TOBOPEHHE.
2. Tekct “Gettysburg Address” A. JIunkonpHa: paboTa HaJl MPOU3HOIIEHNEM U MHTOHAIIHEH,
TPYAHOCTH IepeBoia. AHAJIN3 NACHHON OpraHnu3alny TEKCTA, aHAIN3 CTUIMCTUYECKUX U
putopudeckux nNpuéMoB. IToAroToBIEeHHAs peyub U CIIOHTAHHOE TOBOPEHHUE.

3. Iloarorosnennas peus o teme “The Second World War 60th Anniversary Address”:
MOHOJIOTHYECKHE BbICKa3biBaHUsA. OOCyXIeHue.

4. ITuceMenHas npaxkTuka. O6cyxaeHne 0coOeHHOCTEH U TPYJHOCTEH.

5. UnnuBuayansHast paboTa: TEMbI ISl YCTHBIX JOKJIaI0B 110 BbIOOPY (“Abraham Lincoln”,
“The Civil War in the U.S.”, “The Gettysburg Battle of 1863”).

6. Jleximamarnusi OTpbIBKa U3 TEKCTA.

7. IluceMeHHBIH TecT 1o 0a30BOH JIEKCUKE.



8. TpeHHMHT YCTHOTO MEPEBO/Ia C PYCCKOTO HA aHTIMACKUHN S3bIK: «CHEXHBIH KOM» U pedeBas
komrnpeccus. KomnekruBnas paboTa.

Tema 4:

1. Beenenue 6a30Boii Jiekcuku 1o Teme. IIporpaMMupoBaHHOE U CHOHTAHHOE FOBOPEHUE.

2. Tekcr “I Have a Dream” M.JI. Kunra: paboTa Haj MPOU3HOIIIEHUEM U HHTOHALIMEH, TPYTHOCTH
nepeBojia. AHaIN3 UACHHON OpraHu3alny TEKCTa, aHAIN3 CTUJIMCTUYECKUX U PUTOPUUECKHUX
npuémos. IloarorosnenHas peds U CIOHTAHHOE TOBOPEHHUE.

3. IMoarorosnennas peus mo teme “A U.N. Emissary to speak for the independence of the Chechen
Republic”’: MoHoOrNYECcKHe BbIcKa3biBaHUs. OOCYKICHHE.

4. IlucemenHas npakTtuka. O6cyxaenne 0coOOEHHOCTEH U TPYJHOCTEH.

5. UnnuBuayanpHast paboTa: TeMbI 7151 YCTHBIX AOKIa10B 1o Beioopy (“M.L. King”, “Civil Rights
Movement in the U.S.”, “Christian Implications in M.L. King’s Speech”).

6. Jleknamanus OTpbIBKA U3 TEKCTA.

7. IluceMeHHBIH TeCT 1o 0a30BOM JIEKCHKE.

8. TpeHHMHT YyCTHOTO MEPEeBOA C PYCCKOTO HA aHTIMUCKUN S3bIK: CHHTAKCUUECKOE Pa3BEPTHIBAHUE.
KonnexkruBHas padoTa.

Tema 5:

1. Beenenue 6a30Boil iekcukH 1o Teme. [IporpaMMupoBaHHOE U CIIOHTAHHOE TOBOPEHHUE.

2. Tekct “Last Statement to the Court” [[x. Bpayna: paboTa HaJl TPOU3HOIIICHUEM U HHTOHAIUCH,
TPYAHOCTHU TIepeBoAa. AHAIN3 UACHHON OpraHu3aluy TeKCTa, aHaIN3 CTUITUCTHUYECKUX U
puTopudeckux npuéMoB. [1oaroToBICHHAS PeUb U CIIOHTAHHOE TOBOPCHHE.

3. [TogrorosnenHas peus mo teme “Last Statement to the Court”: MOHOTIOTHYECKHE BRICKA3bIBAaHUS.
Ob6cyxnenue.

4. ITuceMenHas npaktuka. OOCy)aeHHe 0COOEHHOCTEH U TPYTHOCTEH.

5. UnnuBuayanbHast paboTa: TeMbl AJis YCTHBIX JOKJIanoB 1o BeiOopy (“John Brown”, “Salem
Witch Trials”, “Trials of the 21st century: Slobodan Milosevi¢, Saddam Hussein).

6. Jlextamarnust OTphIBKa M3 TCKCTA.

7. ITucbMeHHBIHA TECT IO 0a30BOM JIEKCHKE.

8. TpeHuHT YyCTHOTO TIEpeBO/ia C PYCCKOTO HA aHTIIHMICKUH SA3bIK: TO(POHEMHBIN MTEPEBO/I.
Konnextusnas paboTa.

Tema 6:

1. Beenenue 6a30Boii Jiekcuku 1o Teme. IIporpaMMupoBaHHOE U CHOHTAHHOE FTOBOPEHUE.
Karonuuusm u mpaBociaBue: 0COOEHHOCTH CIIEIUAIBHOMN JIEKCHKH.

2. Texct “The Pilgrim’s Progress” [Ix. bpayna: pabora Haj IpOM3HOLIEHHEM U UHTOHALIUEH,
TPYAHOCTH TepeBoAa. AHAIN3 UICHHON OpraHn3aliK TeKCTA, aHAIN3 CTUIMCTUYECKUX U
puTopruecKux npuémoB. [1oAroToBIEHHAs PeUb U CIIOHTAHHOE TOBOPEHHE.

3. [loaroroBnenHas peyb Mo Teme “Sermon’’: MOHOJIOTUYECKUE BhICKa3bIBaHUs. OOCYXKICHUE.
4. IluceMenHas npaktuka. O0CyxkaeHre 0COOEHHOCTEN U TPYIHOCTEH.

5. UnauBuayansHas paboTa: TeMbI IS YCTHBIX JTOKJIAA0B 10 BeIOODPY (“John Bunyan”,
“Catholicism and Orthodoxy: Vocabulary Peculiarities”, “Vita of a Saint Preacher”).

6. Jlexsiamarusi OTpbIBKa M3 TEKCTA.

7. ITuceMeHHBIN TECT 10 6a30BOH JIEKCHKE.

8. TpeHHHT YyCTHOTO MEPEBOA C PYCCKOTO HA aHTITMICKHUN S3bIK: KOHTPACTHBHASI TOTIOHHUMUKA.
KonnextuBnas pabora.

AcHekT ureHus JJUTEPATYPHI HA AHTITUICKOM SI3BIKE

5 cemectp



Yrenue mo riaBam, 00CyKJIeHNUEe, KOHTPOJIb JIEKCUKH, KOHTPOJIb NiepeBoia paccka3os F. S.
Fitzgerald “Diamond as big as the Ritz”

6 cemecTp

Yrenue 1o riiaBam, 00CyKICHHUE, KOHTPOJIb JICKCUKH, KOHTPOJIb TiepeBoia pomana J. Galsworthy
“The man of property”

7 cemecTp

Urenue 1o riaBam, 00CyXIeHHEe, KOHTPOJIb JEKCUKH, KOHTPOJIb repeBoaa pomana E. Waugh
“Decline and fall”

8 cemecTp

Urenne mo riiaBaM, 00CYyXJI€HHUE, KOHTPOJb JIEKCUKH, KOHTPOIIb TiepeBoaa pomana F. S. Fitzgerald
“The Great Gatsby”

VIl. MatepuajibHO-TeXHHYECKOe O0ecredeHune

a) CHEIHATM3UPOBAHHBIE AYyAUTOPUM, OOOpYyIOBaHHBIE BCEl HEOOXOIUMOI
TEXHUKOW; MEPCOHATbHBIMU KOMIBIOTEPAMHU, LHUPPOBBIMU HPOEKTOPAMH, OOIIUM
00JIBIIUM MOHUTOPOM, MIHTEpHET-I0CTYIIOM K AJIEKTPOHHBIM CIIOBapsAM, Y4EOHBIMU
TpEeHaKEPaAMHU.

0) pecypCHBIi MUHHU-LIEHTp JUIsl MpernojaaBaTeied ¢ HaOOpOM HEOOXOIUMBIX
y4eOHBIX MAaTepUaJIOB U Y4€OHBIM ITPOrPaMMHBIM 00€CIIEYEHUEM

VIII. CBenenusi 00 00HOBJIeHUM padoyeil MporpaMMbl IMCUUIIMHBI (MU
MO1YJIs)

Nem.ii.| OOHOBJICHHBIN pa3aeJt Onucanue BHeceHHbIX 3MeHeHu#l | JlaTa u mpoTokoJ

padoueii mporpaMmbl 3acelaHUsd
AUCUMILIMHBI (MOLYJIA) kadenpwl,
yTBepAUBILIEr0o

HN3MCHCHUSA







